
KOPER, 26. decembra 1980

primorske URADNE OBJAVE
OBČIN
ILIRSKA BISTRICA, IZOLA, KOPER 
PIRAN. POSTOJNA IN SEŽANA

Št. 33

, VSEBINA
Obalna skupnost Koper

— SKLEP o potrditvi samoupravnega sporazuma obalne sa­
moupravne interesne skupnosti za prosveto in kulturo pri­
padnikov italijanske narodnosti

Občina !zo!a
— ODLOK o spremembah in dopolnitvah odloka o proračunu 

občine Izola za leto 1980

Občina Postojna
— ODLOK o prenehanju veljavnosti odloka o uradnih dnevih za 

stranke pri upravnih organih skupščine občine Postojna
— ODREDBA o razporeditvi delovnega časa v upravnih organih 

občine Postojna
— POPRAVEK odloka o spremembah odloka o proračunu ob­

čine Postojna za leto 1980
— DOGOVOR o ustanovitvi in delovnem področju skupne 

službe skupščine, njenega izvršnega sveta in upravnih orga­
nov skupščine občine Postojna

Občina Sežana
— ODLOK o določitvi prispevne stopnje za občinsko izobraže­

valno skupnost Sežana v letu 1981
— ODLOK o določitvi prispevne stopnje za kulturno skupnost
— ODLOK o začasni določitvi prispevnih stopenj za občinsko 

zdravstveno skupnost Sežana
— ODLOK o določitvi prispevnih stopenj za skupnost otroškega 

varstva občine Sežana, Občinsko skupnost socialnega skrbstva 
Sežana in skupnost za zaposlovanje Sežana

— ODLOK o določitvi prispevne stopnje za raziskovalno skup­
nost Sežana

— ODLOK o določitvi prispevne stopnje za telesnokulturno
skupnost občine Sežana za leto 1981 %

— ODLOK o določitvi prispevka za samoupravno interesno 
skupnost za varstvo pred požarolm Sežana za leto 1981

— ODLOK o določitvi najnižjega prispevka, ki ga organizacije 
združenega dela in druge organizacije namenjajo za solidar­
nostno graditev stanovanj in delno nadomeščanje stanarin ter 
za vzajemno graditev stanovanj v stanovanjskem gospodarstvu

— občine Sežana
— ODLOK o določitvi najnižjega prispevka, ki ga organizacije 

združenega dela in druge organizacije namenjajo za pripravo in 
komunalno urejanje stavbnih zemljišč za usmerjeno stanovanj­
sko gradnjo za leto 1981

— ODLOK o določitvi prispevka za vzdrževanje in obnavljanje
cest v občini Sežana za leto Ì981 .

— ODLOK o določitvi prispevka za vzdrževanje komunalnih ob­
jektov in naprav skupne rabe na območju občine Sežana za eto 
1981

— ODLOK o določitvi prispevka za vzdrževanje in obnavljanje

vodovodnih objektov in naprav na območju občine Sežana za 
leto 1981
ÓDLOK o pravicah in dolžnosph izvršnega sveta in upravnih 
organov skupščine občine Sežana ter občinske skupnosti za 
cene na področju družbene kontrole cen in o načinu uresniče­
vanja posebnega družbenega interesa pri opravljanju nalog ob­
činske skupnosti za cene občine Sežana

— ODLOK o proračunu občine Sežana za leto 1981
— ODLOK o ureditvi nekaterih vprašanj s področja zakona o bla­

govnem prometu
— ODLOK o ureditvi nekaterih vprašanj s področja obrtnega za­

kona

krajevna skupnost Sežana

— SKLEP o uvedbi samoprispevka za financiranje izgradnje 
otroškega vrtca in komunalnih de! na območju krajevne 
skupnosti Sežana.

Zveza sindikatov Siovenije — Občinski svet Piran

— SAMOUPRAVNI SPORAZUM o minimalnih standardih 
za življenjske in kulturne razmere pri zaposlovanju delavcev 
v občini Piran

— SKLEPI I. zbora udeleženk samoupravnega sporazuma o 
minimalnih standardih za življenjske in kulturne razmere pri 
zaposlovanju delavcev v občini Piran.

Občinska izobraievaina skupnost občine Piran
— SKLEP o ugotovitvi veljavnosti samoupravnega sporazuma o 

temeljih plana občinske izobraževalne skupnosti Piran za ob­
dobje 1981—1985

Skupnost otroškega varstva občine Piran
— SKLEP o ugotovitvi veljavnosti samoupravnega sporazuma o 

temeljih plana skupnosti otroškega varstva občine Piran za ob­
dobje 1981—1985

Občinska skupnost sociainega skrbstva Piran
— SKLEP o ugotovitvi veljavnosti samoupravnega sporazuma o 

temeljih plana občinske skupnosti socialnega skrbstva Piran za 
obdobje 1981—1985

Kuiturna skupnost občine Piran
— SKLEP o ugotovitvi veljavnosti samoupravnega sporazuma o 

temeljih plana kulturne skupnosti Piran za obdobje 
1981—1985

Teiesnokuiturna skupnost občine Piran
— SKLEP o ugotovitvi veljavnosti samoupravnega sporazuma o 

temeljih plana telesnokulturne skupnosti občine Piran za ob­
dobje 1981—1985
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.. OBČ!NA KOPER
OBALNA SKUPNOST KOPER

Na podlagi 2$. in 69. č!ena statuta Obalne skupnosti Koper je skupš­
čine Obalne skupnosti Koper na sejah zbora združenega de!a, zbora 
krajevnih skupnosti, družbenopoiitičnega zbora in skupščine obalne 
samoupravne interesne skupnosti za prosveto in kulturo pripadnikov 
itatijanske narodnosti dne 3. decembra 1980 sprejela

SKLEP
1.

Potrdi se samoupravni sporazum oblang samoupravne interesne 
skupnosti za prosveto in kulturo pripadnikov italijanske narodnosti.

2.
Ta sklep stopi v veljavo takoj.
Številka: 025-14/80
Koper, 3. decembra 1980

Predsednik 
ALOJZ CEGLAR, l.r.

OBČtNA !ZOLA
Na podlagi 23. člena zakona o financiranju splošnih potreb v druž­

benopolitičnih skupnostih (Uradni list SRS, t. 39/74) in 204. člena sta­
tuta občine Izola, sta zbor združenega dela in zborkrajevnih skupnosti 
Skupščine občine Izola na seji, dne 16. 12. 1980 z ločenim glasova­
njem, sprejela

ODLOK
O SPREMEMBAH !N DOPOLNITVAH ODLOKA O PRORA­
ČUNU OBČINE IZOLA ZA LETO 1980

1. člen
3. člen odloka o proračunu občine Izola za leto 1980 (Uradne objave 

št. 8/80) se spremeni in se glasi:
Skupni prihodki proračuna znašajo din 41,740.000
in se razporedijo:
— za potrebe v posebnem delu proračuna
— za tekoč^ proračunsko rezervo
— za odstopljene prihodke skladom in skupnostinf
— za izločitev na posebno partijo žiro računa 

proračuna po določilih družbenega dogovora o 
ukrepih za omejevanje splošne porabe v občinah 
v letu 1980

2. člen
Ta odlok začne vlejati naslednji dan po objavi v Uradnih objavah, 

uporablja pa se od 1. januarja 1980 dalje.
Št.: 400-32/79
Izola, 16. decembra 1980 Predsednik

BRUNO PODREKA, l.r.

38,844.000
3,86.000

1,270.000

1,240.000

Na podlagi 95. člena zakona o sistemu državne uprave in o izvršnem 
svetu Skupščine SRS ter o republiških upravnih organih (Ur. list SRS 
št. 24/79), 207. člena statuta občine Postojna in v skladu z določbami 
odloka o razporeditvi delovnega časa v upravnih organih (Ur. list SRS 
št. 7/80), je Izvršni svet Skupščine občine Postojna na seji dne 16. 12. 
1980 sprejel

ODREDBO
O RAZPOREDITVI DELOVNEGA ČASA V UPRAVNIH OR­
GANIH OBČINE POSTOJNA

' . * .
Delovni čas v upravnih organih občine Postojna traja v ponedeljek, 

torek, četrtek in petek 8 ur, v sredo pa 10 ur.
Delavec lahko pride na delo med 6.30 in 7.30.
Prihod in odhod z dela mora delavec evidentirati na način, kot to do­

loči funkcionar, ki vodi upravni organ.
Če to zahteva interes službe, lahko funkcionar, ki vodi upravni 

organ, odloči kdaj mora delavec priti na delo.

2.
Upravni organi imajo uradne ure v ponedeljek od 8. do 10. ure ter od

10.30 od 14. ure, v sredo od 8. do 12. ure in od 13. do 16. ure,v petek pa 
od 8. do 10. ure ter od 10.30 do 12. ure.

3.
Sprejemna pisarna občinskih upravnih organov, matična služba ter 

služba za prijavljanje in odjavljanje v sekretariatu za notranje zadeve 
in ljudsko obrambo, imajo uradne ure v ponedeljek, torek in četrtek dd
7.30 do 10. ure ter od 10.30 do 14.30, v sredo od 7.30 do 12. in od 13. 
do 16. ure,v petek pa od 7.30 do 10. ure in od 10.30 do 12. ure.

4.
V primerih, ko to narekuje značaj nalog upravnega organa, je treba 

zagotoviti ustrezna dežurno službo. O potrebi in obsegu dežurstva do­
loča funkcionar, ki vodi upravni organ.

5.
Določbe te odredbe o razporeditvi delovnega časa veljajo tudi za 

Temeljno sodišče Koper — enota Postojna, Temeljno javno tožilstvo 
Koper — enota Postojna, Družbenega pravobranilca samoupravljanja 
Postojna, Sodišče združenega dela Postojna ter za Občinskega sodniki 
za prekrške Postojna, če ni za posamezne teh organov z zakonom ali 
drugim predpisom, izdanim na podlagi zakona, drugače določeno.

6.
Ta odredba začne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.
Št. 14-17/80
Postojna, 16. decembra 1980 ......Predsednik izvršnega sveta

dipl, oec. MIRKO KALUŽA, 1. r.

OBČiNA POSTOJNA
Na podlagi 168. člena statuta občine Postojna in v skladu z 290. čle­

nom zakona o sistemu državne uprave in o IS skupščine SR Slovenije 
ter o republiških upravnih organih (Ur. list št. 24/79), je Skupščina ob­
čine Postojna na seji Zbora združenega dela in Zbora krajevnih skup­
nosti dne 8. 12. 1980 sprejela

ODLOK
O PRENEHANJU VELJAVNOSTI ODLOKA O URADNIH 
DNEVIH ZA STRANKE PRI UPRAVNIH ORGANIH SKUPŠ­
ČINE OBČINE POSTOJNA

1. člen
Z uveljavitvijo tega odloka preneha veljati odlok o uradnih dnevih 

za stranke pri upravnih organih Skupščine občine Postojna (Uradne 
objave št. 20/68 in 3/72).

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.
Št. 14-9/68 \
Postojna., 8. decembra 1980

Predsednik 
ZVONE NASTRAN, l.r.

POPRAVEK ODLOKA
O SPREMEMBAH ODLOKA O PRORAČUNU OBČINE PO­
STOJNA ZA LETO 1980

è
Druga alineja 1 točke 1 člena odloka o spremembah odloka o pro­

računu občine Postojna za leto 1980 (Uradne objave št. 32/80) se pra­
vilno glasi:

»dopolnilna sredstva — 15,000.00.*

Na podlagi 35. člena zakona o sistemu državne uprave in o izvršnem 
svetu Skupščine SR Slovenije ter o republiških upravnih organih (Ur. 
list SFRJ, št. 23/78), sklenejo

— Predsedstvo obalne skupščine
— Izvršni svet skupščine občine Postojna

Komite za urbanizem, gradbene, stanovanjske ter premoženj­
skopravne zadeve skupščine občine Postojna

Komite za družbene dejavnosti in občo upravo skupščine občine 
Postojna

Sekretariat za ljudsko obrambo skupščine občine Postojna 
Sekratariat za notranje zadeve skupščine občine Postojna



— Uprava družbenih prihodkov skupščine občine Postojna
— Geodetska uprava skupščine občine Postojna

DOGOVOR
O USTANOVITVI IN DELOVNEM PODROČJU SKUPNE 
SLUŽBE SKUPŠČINE, NJENEGA IZVRŠNEGA SVETA IN 
UPRAVNIH ORGANOV SKUPŠČINE OBČINE POSTOJNA

1. č!en
S tem dogovorom se ustanovi in do!oči delovno področje Skupne 

službe skupščine, njenega [Sin upravnih organov Skupščine občine Po­
stojna (v nadaljnjem besedilu: Skupna služba) ter pooblastila in odgo-
vornost funkcionarja, ki vodi to službo*.

/

2. člen
Skupna služba opravlja strokovna, organizacijsko-tehnična, admini­

strativna ter pomožna opravila za potrebe skupščine, njenega izvršnega 
sveta, upravnih organov s skupščine občine in njihovih delovnih teles, 
če ni drugače določeno.

3. člen
Skupna služba opravlja naslednje naloge:
— pripravlja programe dela občinske skupščine, izvršnega sveta in 

njihovih delovnih teles ter pri tem sodeluje z občinskimi upravnimi or­
gani, strokovnimi službami SIS in drugimi samoupravnimi organizaci­
jami in skupnostmi ter družbenopolitičnimi in družbenimi organizaci­
jami.

— opravlja določene strokovne naloge in administrativno-tehnična 
opravila za skupščino občine, njeno predsedstvo, izvršni svet, delegate 
in delegacije oz. skupine delegatov in delovna telesa ter organov;

— skrbi za pripravorsej skupščine, njenih zborov, izvršnega sveta in 
drugih njunih delovnih teles.

— zbira in vodi evidenco delegatskih vprašanj, skrbi, da sprejmejo 
pristojni organi ta vprašanja pravočasno in skrib za dostavo odgovorov 
v skladu s poslovnikom skupščine občine;

— spremlja in analizira delovanje delegatskega sistema v občini ter 
pripravlja skupaj s člani predsedstva ustrezna poročila za zbore skupš­
čine;

— skrbi za usklajenost statuta občine, poslovnika skupščine občine 
in izvršnega sveta z veljavnimi predpisi in drugimi akti;

— v okviru svojega delovnega področja sodeluje pri pripravi aktov 
skupščine občine, njenega izvršnega sveta in njihovih delovnih teles;

— skrbi za zagotavljanja in dajanje strokovnih mnenj in pojasni! v 
zvezi z delom in nalogami občinske skupščine, njenih zborov in izvrš­
nega sveta ter njihovih delovnih teles;

— vodi evidenco sprejetih sklepov na sejah skupščine občine in 
izvršnega sveta;

vodi dokumentacijo o delu skupščine, njenega izvršnega sveta in 
njihovih delovnih teles;

— skrbi za objavo predpisov in drugih aktov, ki jih sprejemata 
skupščina občine ali njen izvršni svet, opravlja strokovno-organizacij- 
ske in administrativno-tehnične naloge za družbeni svet za uresničeva­
nje in razvoj družbenopolitičnega sistema;

— opravlja protokolarne zadeve za potrebe skupščine in njenega 
izvršnega sveta;

— opravlja strokovne naloge v zvezi z organizacijo občinske upra­
ve, sistemizacijo delovnih mest upravnih organov, kadrovanjem, šti­
pendiranjem, sprejemanjem in uvajanjem pripravnikov za delo, 
opravljanjem strokovnih izpitov v upravnih organih, personalnimi za­
devami ter urejanjem delovnih razmerij delavcev upravnih organov;

*— skrbi za strokovno in družbenopolitično izobraževanje delavcev 
upravnih organov;

** pripravlja delovna gradiva, osnutke in predloge samoupravnih 
splošnih aktov delovnih skupnosti upravnih organov;

— opravlja dela v zvezi s tehnično pripravo gradiv, (razmnoževanje, 
fotokopiranje, sortiranje) za skupščino, njen izvršni svet in upravne or­
gane;

skrbi za upravno stavbo skupščine občine ter nakup in vzdrževa­
nje sredstev, opreme in drugih sredstev, ki so potrebna za nemoteno 
delo skupščine, njenega izvršnega sveta in upravnih organov,
" skrbi za čiščenje prostorov, delovanje centralne kurjave in hišne 

telefonske centrale v upravni stavbi;
— opravlja službene prevoze in skrbi za motorna vozila, kt so last 

^upščine občine;
" opravlja druga strokovno-tehnična. organizacijska in pomožna 

opravila za delo skupščine, njenega izvršnega sveta in upravnih orga 
nov.

4. člen
V zadevah iz svoje pristojnosti občinski upravni organi in skupne 

službe, sodelujejo med seboj z upravnimi organi in strokovnimi služ­
bami drugih družbenopolitičnih skupnosti in drugimi državnimi organi.

5. člen
Pri medsebojnem sodelovanju si občinski upravni organi in skupne 

službe pošiljajo obvestila ter izmenjujejo podatke, potrebe za oprav­
ljanje zadev iz njihovega delovnega področja.

6. člen
Občinski upravni organi in Skupna služba so dolžni sodelovati in us­

klajevati svoje potrebe pri uporabi sredstev opreme, storitev skupnega 
pomena, pri urejanju delovnega časa, kadrovanju in zaposlovanju, 
urejanju delovnih razmerij, oblikovanj in razporejanju sredstev za 
delo in dohodka v delovnih skupnostih ter drugih zadevah skupnega
pomena. „ '

7. člen
Funkcionarja, ki vodi Skupno službo, imenuje na predlog predsed­

nika IS, izvršni svet za štin leta. Le ta je po preteku 4-letne dobe lahko 
ponovno imenovan. Funkcionar, ki vodi skupno službo, ima pravice, 
dolžnosti in položaj funkcionarja, ki vodi upravni organ.

Funkcionar, ki vodi skupno službo, je za svoje delo odgovoren izvrš­
nemu svetu.

V primeru odsotnosti ali zadržanosti funkcionarja, ki vodi Skupno 
službo, le-tega nadomešča drugi funkcionar ali vodilni delavec, ki ga 
določi-izvršni svet.

8. člen
Funkcionarji skupščine in izvršnega sveta uresničujejo svoje samou­

pravne pravice v delovni skupnosti Skupne službe, razen tistih, ki jih 
uresničujejo na podlagi posebnih predpisov izven nje.

9. člen
Glede notranje organizacije in sistemizacije de! in nalog v Skupnih 

službah, načina uresničevanja samoupravnih pravic, obveznosti in od­
govornosti delavcev delovne skupnosti Skupne službe in glede urejanja 
drugih zadev v zvezi z delom Skupne službe se smiselno uporabljajo 
določila zakona o sistemu državne uprave in o izvršnem svetu Skupš­
čine SR Slovenije ter o republiških upravnih organih (Ur. list SRS, št. 
24/79), statuta občine in odloka o ustanovitvi, organizaciji in delovnem 
področju občinskih upravnih organov (Ur. objave št. 22/80).

10. člen
V primeru, da se ustanovi občinska kadrovska služba, bo le ta delo­

vala kot samostojna služba v okviru Skupnih služb.

11. člen
Ta dogovor začne veljati, ko ga podpišejo pooblaščeni predstavniki 

ustanoviteljev Skupne službe.
Dogovor se objavi v Uradnih objavah.
Št.: 021-4/80 
Postojna, dne 5. 12. 1980

PODPISNIKI:

Predsedstvo SO Sekretariat za ljudsko obrambo 
PREDSEDNIK SEKRETAR

Zvone Nastran, l.r. Nanut Karlo, l.r.

Izvršni svet 
PREDSEDNIK 

Kaluža Mirko, dipl, oec., l.r.

Komite za urbanizem, gradbene 
stanovanjske in premoženjsko­

pravne zadeve 
PREDSEDNIK 

Kariž Dragan, inž., l.r.

Komite za družbene dejavnosti 
in občo upravo 

PREDSEDNIK 
Drago Kolenc, l.r.

Sekretariat za notranje zadeve 
SEKRETAR 

Tomažič Franc, l.r.

Uprava za družbene prihodke 
NAČELNIK 

Vinko Obreza, l.r.

Geodetska uprava 
NAČELNIK 

Grmek Bojan, l.r.
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OBČ!NA SEŽANA
Na pod!agi 29. č!ena zakona o svobodni menjavi de!a na področju 

vzgoje in izobraževanja (Uradni !ist SRS. št. 1/80). 154. in 160. člena 
statuta občine Sežana (Uradne objave, št. 7/78 in 3(V79) je skupščina 
občine Sežana na seji zbora združenega de!a, na seji zbora krajevnih 
skupnosti in na seji zbora družbenopolitičnega zbora dne 24 decembra 
1980 ter na seji občinske izobraževalne skupnosti Sežana, dne 22. de­
cembra 1980 sprejela

ODLOK
O DOLOČITVI PRISPEVNE STOPNJE ZA OBČINSKO IZO­
BRAŽEVALNO SKUPNOST SEŽANA V LETU I9SI

1. člen
Za občinsko izobraževalno skupnost Sežana se za obdobje od 1. ja­

nuarja 198! do .M. decembra 1981 določa prispevna stopnja iz oseb­
nega dohodka v višini 6,55 %.

2. člen
Po stopnji iz ! člena tega odloka obračunavajo in izplačujejo prispe­

vek delovni ljudje, ki so zavezani plačevati prispevek in niso sklenili 
samoupravnega sporazuma o temeljih plana občinske izobraževalne 
skupnosti Sežana za obdobje 1981 —1985 za leto 1981.

3. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnih objavah in 

se uporablja od 1. januarja 198! dalje.

St: 402-5/77-4
Sežana, 24. decembra 1980 Predsednik

BORIS BERNET1Č 1. r.

Na podlagi 2 1. člena zakona o kulturnih skupnostih (Uradne objave 
SRS. št. 38/74 in 36/76), 154. in 160 člena statuta občine Sežana 
(Uradne objave, št. 7/78 in 30/79) je skupščina občine Sežana na seji 
zbora združenega dela. na seji zbora dne 24. decembra 1980 ter na seji 
skupščine kulturne skupnosti Sežana dne 22. decembra 1980 sprejela

ODLOK
O DOLOČITVI PRISPEVNE STOPNJE ZA KULTURNO SKUP­
NOST SEŽANA

L člen
Za kulturno skupnost Sežana se za obdobje od ! januarja 1981 do 

3 ! decembra ! 98 ! določa prispevna stopnja iz osebnega dohodka v vi­
šini 1.08%.

2. člen
Po stopnji iz 1. člena tega odloka, obračunavajo in izplačujejo pri­

spevek delovni ljudje, ki so zavezani plačevati prispevek in niso sklenili 
samoupravnega sporazuma o temeljih plana kulturne skupnosti Sežana 
za obdobje 1981 — 1985.

3.
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnih objavah in 

se uporablja od L januarja 1981.

Št: 402-9/77-4
Sežana. 24 decembra 1980 Predsednik

BORIS BERNET1Č 1 r

Na podlagi 53. člena zakona o zdravstvenem varstvu (Uradni list 
SRS. št. 1/80), 154. in !fi0. člena statuta občine Sežana (Uradne obja­
ve. št 7/78 in 30/79) je skupščina občine Sežana na *eji zbora združe­
nega dela. na seji zbora krajevnih skupnosti in na seji družbenopolitič­
nega zbora dne 24 decembra 1980 ter na seji občinske zdravstvene 
skupnosti Sežana dne 25. decembra 1980 sprejela

ODLOK
O DOLOČITVI PRISPEVNIH STOPENJ 

ZA OBČINSKO ZDRAVSTVENO SKUPNOST SEŽANA

L člen
Za občinsko zdravstveno skupnost se za obdobje od !. januarja ! 98 ! 

dalje določi prispevna stopnja:

— iz osebnega dohodka 0,94 %
— iz dohodka po osnovi osebnega dohodka 9,54 %

2. člen
Po stopnji iz 1. člena tega odlika obračunavajo in plačujejo prispe­

vek občinski zdravstveni skupnosti Sežana delavci in delovni ljudje, ki 
so zavezani plačevati prispevek in niso pristopili k samoupravnemu 
sporazumu o temeljih planov občinske zdravstvene skupnosti Sežana 
za srednjeročno obdobje 198! do 1985. Predpisane stopnje se določijo 
v skladu s smotri določenimi v družbenem planu občine Sežana za ob­
dobje 198! do 1985.

3. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnih objavah in 

se uporablja od ! januarja 1981 dalje.
Št.: 402-6/77-4
Sežana. 24. decembra 1980 Predsednik

BORIS BERNET1Č. 1. r.

Na podlagi 30. člena zakona o družbenem varstvu otrok (Uradni list 
SRS, št. 35/79) 20. člen zakona o socialnem skrbstvu (Uradni list SRS. 
št. 35/79), 43. člena zakona o zaposlovanju in zavarovanju za primer 
brezposelnosti (Uradni list SRS. št. 8/78), 154. in 160. člena statuta ob­
čine Sežana (Uradne obj?ve. št. 7/78 in 30/79) je skupščina občine Se­
žana na seji zbora združenega dela, na seji zbora krajevnih skupnosti in 
na seji družbenopolitičnega zbora dne 24. decembra 1980 ter na seji 
občinske skupnosti socialnega varstva Sežana dne 24. decembra 1980 
sprejela

ODLOK
O DOLOČITVI PRISPEVNIH STOPENJ ZA SKUPNOST OTRO- 
SKEGA VARSTVA OBČINE SEŽANA. OBČINSKO SKUPNOST 
SOCIALNEGA SKRBSTVA SEŽANA IN SKUPNOST ZA ZAPO. 
SLOVANJE SEŽANA

1. člen
Za skhpnost otroškega varstva občine Sežana se za obdobje od L ja­

nuarja 198 ! dalje določa prispevna stopnja iz bruto osebnega dohodka 
in sicer:

— po domicilnem principu v višini 1,10%,
— po principu delovnega mesta v višini 1,45%.
Za zvezo skupnosti otroškega varstva SR Slovenije se za obdobje od

1. januarja 198! dalje določi prispevna stopnja iz bruto OD v višini 
1,16%.

Za občinsko skupnost socialnega skrbstva Sežana se za obdobje od !. 
januarja 198! dalje določi prispevna stopnja iz bruto osebnega do­
hodka v višini 1,12 %.

Za skupnost za zaposlovanje Sežana se za obdobje od 1. januarja 
198 ! določa prispevna stopnja iz dohodka poosnovi iz bruto osebnega 
dohodka v višini 0.26%.

2. člen
Po stopnji določeni v 1. členu tega odloka obračunavajo in izplaču­

jejo prispevek navedenim občinskim skupnostim delavci in delovni 
ljudje, ki so zavezani plačevati prispevek in niso sklenili samouprav­
nega sporazuma o temeljih planov navedenih samoupravnih interesnih 
skupnosti za obdobje 198! do 1985.

3. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnih objavah, 

uporablja pa se od L januarja 1981.
ŠL: 402-8/77-4
Sežana, 24. decembra 1980 Predsednik

BORIS BERNET1Č, 1. r

Na podlagi 69. člena zakona o raziskovalni dejavnosti in raziskoval­
nih skupnostih (Uradni list SRS. št. 35/79) in 154. in 160. člena statuta 
občine Sežana (Uradne objave, št. 7/78 in 30/79) je skupščina občine 
Sežana na seji zbora združenega dela. na seji zbora krajevnih skupnosti 
in na seji družbenopolitičnega zbora dne 24. decembra 1980 ter na seji 
skupščine raziskovalne skupnosti dne 24. decembra 1980 sprejela

ODLOK
O DOLOČITVI PRISPEVNE STOPNJE ZA RAZISKOVALNO 
SKUPNOST SEŽANA

L člen
Za raziskovalno skupnost Sežana se za obdobje od 1. januarja 198!
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do 31. decembra 1981 dotoča prispevna stopnja iz dohodka v višini

Fo stopnji iz 1. čtena tega odtoka, obračunavajo in izptačujejo de- 
tovni tjudje, ki so zavezani ptačevati prispevek in niso skteniti samou­
pravnega sporazuma o teme! jih piana raziskovatne skupnosti Sežana za 
obdobje 1981 do 1985.

3. čten
Ta odtok začne vetjati nastednji dan po objavi v Uradnih objavah in 

se uporabtja od 1. januarja 1981 datje.
§t.: 402-8/80-1
Sežana, 24. decembra 1980 Predsednik

BORIS BERNETIČ, !. r.

Na podtagi 19. čtena zakona o svobodni menjavi deta na področju te­
lesne kutture (Uradni tist SRS, št. 35/79), 154. čtena in 160. čtena sta­
tuta občine Sežana (Uradne objave št. 7/78 in 30/79) je skupščina ob­
čine Sežana na seji zbora združenega deta, na seji zbora krajevnih 
skupnosti in na seji družbenopotitičnega zbora dne 24. decembra 1980 
sprejeta

ODLOK '
0 DOLOČITVI PRISPEVNE STOPNJE ZA TELESNOKUL- 
TURNO SKUPNOST OBČINE SEŽANA ZA LETO 1981

1. čten
Za tetesnokutturno skupnost Sežana, se za obdobje od 1. januarja 

!98! do 31. decembra 1981 dotoča prispevna stopnja od bruto oseb­
nega dohodka v višini 0,36 %.

2. čten
Po stopnji dotočeni v 1. čtenu tega odtoka obračunavajo in ptačujejo 

detovni tjudje, ki so zavezani ptačevati prispevek iz bruto osebnega do­
hodka in niso skteniti samoupravnega sporazuma o temetjih ptana telc- 
snokutturnc skupnosti Sežana za obdobje 1981 do 1985.

3. čten
Ta odtok začne vetjati nastednji dan po objavi v Uradnih objavah in 

sc uporabtja od 1. januarja 1981 datje.
St.: 402-7/77-4 .
Sežana, 24. decembra 1980 Predsednik

BORIS BERNETIČ, !. r.

Na podtagi 74. čtena zakona o varstvu pred požarom (Uradni tist 
SRS, št. 2/76) in 154. čtena statuta občine Sežana (Uradne objave, št. 
7/78) je skupščina občine Sežana na seji zbora združenega deta, na seji 
zbora krajevnih skupnosti in na seji družbenopotitičnega zbora dne 24. 
decembra 1980 sprejeta

ODLOK
O DOLOČITVI PRISPE VK A ZA SAMOUPRAVNO INTERESNO 
SKUPNOST ZA VARSTVO PRED POŽAROM SEŽANA ZA 
LETO 1981

1. čten
Temetjne organizacije združenega deta, detovne skupnosti in druge 

skupnosti ter občani, ki z osebnim detom z tastnimi sredstvi opravtjajo 
gospodarsko ati negospodarsko dejavnost v občini Sežana, ki niso pri­
stopiti k samoupravnemu sporazumu o temetjih ptana za obdobje 1981 
do 1985 samoupravne interesne skupnosti za varstvo pred požarom 
Sežana, združujejo sredstva za te namene po stopnji 0,25 % od osnove 
bruto osebnega dohodka iz dohodka.

2. čten
? dnem, ko začne vetjati ta odtok, preneha vetjati odtok o dotočitv) 

prispevka za zadovotjevanje potreb in reatizacijo programa občinske 
skupnosti za varstvo pred požarom (Uradne objave, št. 5/80).

3. čten
Ta odtok se objavi v Uradnem tistu SRS in v Uradnih objavah m 

i^ne vetjati od 1. januarja t981.
St.: 402-10/77-1
Sežana, 24. decembra 1980 Predsednik

BORIS BERNETIČ, ! r.

Na podtagi tl. 12. 13. 15 in 17. čtena zakona o programiranju in fi­
nanciranju graditve, stanovanj (Uradni tist SRS, št. 5/72,54/72,24/73, 
t5/76 in 13/77) 154. čtena statuta občine Sežana (Uradne objave, št. 
7/78 in 30/79) je skupščina občine Sežana na seji zbora združenega 
deta, na seji zbora krajevnih skupnosti in na seji družbenopotitičnega 
zbora dne 24. decembra 1980 ter na seji občinske skupnosti sociatnega 
varstva Sežana dne 24. decembra 1980 sprejeta

ODLOK
O DOLOČITVI NAJNIŽJEGA PRISPEVKA, KI GA ORGANI­
ZACIJE ZDRUŽENEGA DELA IN DRUGE ORGANIZACIJE 
NAMENJAJO ZA SOLIDARNOSTNO GRADITEV STANO­
VANJ IN DELNO NADOMEŠČANJE STANARIN TER ZA VZA­
JEMNO GRADITEV STANOVANJ V STANOVANJSKEM GO­
SPODARSTVU OBČINE SEŽANA

1. čten
Organizacije združenega deta in druge organizacije ter postovne 

enote na območju občine (obrati, prodajatne, sktadišča, predstavništva 
in druge detovne enote, ki niso organizirane kot temetjne organizacije 
združenega deta), (v nadatjnjem beseditu: organizacije), ki zapostujejo 
detavce s statnim prebivatiščem na območju občine Sežana in ki niso 
pristopiti k samoupravnemu sporazumu o temetjih ptana Samoupravne 
stanovanjske skupnosti občine Sežana za obdobje od 1981—1985, 
iztočajo ob vsakem izptačitu osebnih dohodkov sredstva v višini:

— 1,807 % od bruto OD iz dohodka za namene sotidamosti v obči­
ni. S temi sredstvi gospodari zbor uporabnikov skupščine Samou­
pravne stanovanjske skupnosti občine Sežana.

— 1,532 % od bruto OD iz čistega dohodka za namene vzajemnosti 
v občini. S temi sredstvi gospodari zbor uporabnikov skupščine Sa­
moupravne stanovanjske skupnosti občine Sežana.

— 0,32 % od bruto OD za namene solidarnosti in vzajemnosti na 
ravni republike in sicer:

a) 0,29 % od bruto OD iz dohodka za gradnjo domov za učence in 
študente, bruto po programu, ki ga sprejme odbor podpisnikov, ki ima 
sedež pri Izobraževatni skupnosti Stovenijc.

b) 0,025 % od bruto OD iz čistega dohodka za sofinanciranje ka­
drovskih stanovanj v manj razvitih občinah, manj razvitih območjih in 
manj razvitih obmejnih območjih.

c) 0,003 % od bruto OD iz dohodka za bivatne pogoje MDA (mta- 
dinskih delovnih akcij).

Skupni procent sredstev, ki se iztočajo znaša 3,659 % od bruto OD.

2. čten
Prispevki za sotidamost se obračunavajo ob dvigu sredstev za izpta- 

čito osebnih dohodkov. Ob dvigu sredstev za izptačito osebnih dohod­
kov predložijo izplačevalci osebnih dohodkov SDK natoge za vptačito 
obračunanih prispevkov za sotidamost.

3. čten
Prispevki za vzajemnost iz čistega dohodka se obračunavajo na 

osnovi bruto osebnih dohodkov ob dvigu sredstev za izptačito osebnih 
dohodkov. Ob dvigu sredstev za izptačito osebnih dohodkov predtoži jo 
izplačevalci osebnih dohodkov SDK natoge za vptačito obračunanih 
prispevkov. ' ,

Akontacije obračunanih prispevkov za vzajemnost se poravnajo ob 
izptačitu osebnih dohodkov, začasna oziroma dokončna obveznost pa 
se ugotovi in poračuna v rokih za predložitev periodičnega oz. zaktjuč- 
nega računa iz deta čistega dohodka, ki ga temetjna organizacija zdru­
ženega deta oz. detovna skupnost začasno oziroma dokončno razporedi 
za skupno porabo za te namene.

4. čten
Zbor uporabnikov skupščine Samoupravne stanovanjske skupnosti 

občine Sežana tahko s sktepom detoma ati v cetoti odtoži obveznosti 
ptačita obračunskega prispevka za sotidamost, kot tudi vzajemnost, če 
organizacija izvaja sanacijski načrt ati izplačuje zajamčene osebne do­
hodke. Sktep mora biti objavljen v občinskem uradnem gtasitu.

5. člen
Občani, ki pri opravtjanju samostojne dejavnosti, uporabtjajo do­

polnilno deto drugih oseb, ptačujejo prispevek za sotidamost in vzaje­
mnost Samoupravni stanovanjski skupnosti po stopnji 3,659 % od iz- 
ptačanih osebnih dohodkov.

Enako pa občani, ki pri opravtjanju samostojne dejavnosti, uporab­
tjajo dopotnitno deto drugih oseb, ptačujejo dodatno še prispevek po
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stopnji 2,34 % od izplačanih dohodkov Samoupravni stanovanjski 
skupnosti občine Sežana za potrebe kreditiranja stanovanjske izgrad­
nje na podlagi vezave sredstev ter za revitaiizacijo starih stanovanj.

Ta sredstva so namenjena delavcem, ki deiajo pri samostojnih obrt­
nikih in so namenjena izključno za reševanje stanovanjskih problemov 
teh delavcev. Skupna prispevna stopnja iz prvega in drugega odstavka 
tega člena znaša 6 % od izplačanega osebnega dohodka.

ali zunaj občine Sežana ter občani na območju občine Sežana, ki z 
osebnim delom z lastnimi sredstvi opravljajo gospodarsko ali negospo­
darsko dejavt st in se jim ugotavlja dohodek, ki niso pristopili k sa­
moupravnemu sporazumu o združevanju sredstev za vzdrževanje in 
obnavljanje cest v občini Sežana za obdobje od 1981 do 1985, združu­
jejo sredstva za te namene po stopnji 0,5 % od osnove osebnih dohod­
kov iz dohodka mesečno ob izplačilu osebnih dohodkov.

6. člen
S sprejemom tega odloka preneha veljati odlok o določitvi najniž­

jega prispevka, ki ga organizacije združenega dela namenjajo za razšir­
jeno reprodukcijo in družbeno pomoč v stanovanjskem gospodarstvu, 
za gradnjo dijaških in študentskih domov, za pripravo in komunalno 
urejanje stavbnih zemljišč, za usmerjeno stanovanjsko izgradnjo in za 
rekonstrukcijo obstoječih stanovanj na območju občine Sežana 
(Uradne objave, št.: 30/79).

7. člen
Ta odlok se objavi v Uradnem listu SRS in v Uradnih objavah in 

začne veljati s 1. januarjem 1981.
$t.:402-12/80-1
Sežana, 24. decembra 1980 Predsednik

BORIS BERNETIČ, l.r.

Na podlagi ! 1. člena zakona o programiranju in financiranju gradi­
tve stanovanj (Uradni list SRS, št. 5/72, 24/73 in 15/76) in 154. člena 
statuta občine Sežana (Uradne objave, št. 7/78 in 30/79) je skupščina 
občine Sežana na seji zbora združenega dela, na seji zbora krajevnih 
skupnosti in na seji družbenopolitičnega zbora dne 24. decembra 1980 
sprejela

ODLOK
O DOLOČITVI NAJNIŽJEGA PRISPEVKA, KI GA ORGANI­
ZACIJE ZDRUŽENEGA DELA IN DRUGE ORGANIZACIJE 
NAMENJAJO ZA PRIPRAVO IN KOMUNALNO UREJANJE 
STAVBNIH ZEMLJIŠČ ZA USMERJENO STANOVANJSKO 
GRADNJO ZA LETO 1981

1. člen
Organizacije združenega dela in druge organizacije ter poslovne 

enote na območju občine Sežana (obrati, prodajalne, skladišča, pred­
stavništva in druge delovne enote, ki niso organizirane kot temeljne or­
ganizacije združenega dela), (v nadaljnjem besedilu: organizacije), ki 
zaposlujejo delavce s stalnim prebivališčem na območju občine Seža­
na, ki niso pristopili k samoupravnemu sporazumu o temeljih plana 
Enota za upravljanje s stavbnim zemljiščem Sežana za obdobje od 
1981 do 1985, izločajo ob vsakem izplačilu osebnih dohodkov sredstva 
po stopnji ! % od osebnih dohodkov.

2. člen
Sredstva v višini ! % od osebnih dohodkov združujejo organizacije 

pri Enoti za upravljanje s stavbnim zemljiščem Sežana, ki z njimi go­
spodari in jih koristi namensko za pripravo in komunalno urejanje 
stavbnih zemljišč za usmerjeno stanovanjsko gradnjo.

2. člen
Ta odlok se objavi v Uradnem listu SRS in v Uradnih objavah in 

začne veljati s 1. januarjem 1981.
§t.: 402-10/80-1
Sežana, 24. decembra 1980 . Predsednik

BORIS BERNETIČ, 1. r.

Na podlagi 24. c člena zakona o komunalnih dejavnostih posebnega 
družbenega pomena (Uradni list SRS, št. 24/75 in 13/77) in 154. člena 
statuta občine Sežana (Uradne objave, št. 7/78 in 30/79) je skupščina 
občine Sežana na seji zbora združenega dela, na seji zbora krajevnih 
skupnosti in na seji družbenopolitičnega zbora dne 24. decembri 1980 
sprejela

ODLOK
0 DOLOČITVI PRISPEVKA ZA VZDRŽEVANJE KOMUNAL­
NIH OBJEKTOV IN NAPRAV SKUPNE RABE NA OBMOČJU 
OBČINE SEŽANA ZA LETO 1981

1. člen
Organizacije združenega dela in poslovne enote s področja gospo­

darstva, ki imajo sedež matične organizacije združenega dela v občini 
ali zunaj občine Sežana ter občani na območju občine Sežana, ki z 
osebnim delom z lastnimi sredstvi opravljajo gospodarsko ali negospo­
darsko dejavnost in se jim ugotavlja dohodek, ki niso pristopili k sa­
moupravnemu sporazumu o združevanju sredstev za vzdrževanje in 
obnavljanje posameznih komunalnih objektov in za vzdrževanje in 
obnavljanje posameznih komunalnih objektov in naprav skupne rabe 
za obdobje 1981 —1985, združujejo sredstva za te namene po stopnji
1 % od osnove osebnih dohodkov iz dohodka mesečno ob izplačilu 
osebnih dohodkov.

2. člen
Ta odlok se objavi v Uradnem listu SRS in Uradnih objavah in začne 

veljati s 1. januarjem 1981.
St.: 402-9/80-3
Sežana, 24. decembra 1980 Predsednik

BORIS BERNETIČ, 1. r.

Na osnovi 24. c člena zakona o komunalnih dejavnostih posebnega 
družbenega pomena (Uradni list SRS, št. 24/75 in 13/77) in 154. člena 
statuta občine Sežana (Uradne objave, št. 7/78 in 30/79) je skupščina 
občine Sežana na seji zbora združenega dela, na seji zbora krajevnih 
skupnosti in na seji družbenopolitičnega zbora, dne 24. decembra 1980 
sprejela

3. člen
Ta odlok se objavi v Uradnem listu SRS in v Uradnih objavah m 

začne veljati 1. januarja 1981.
St.: 402-14/80-1
Sežana, 24. decembra 1980 Predsednik

BORIS BERNETIČ, 1. r.

Na podlagi 24. c. člena zakona o komunalnih dejavnostih posebnega 
družbenega pomena (Uradni list SRS, št. 24/75 in 13/77) in ! 54. člena 
statuta občine Sežana (Uradne objave, št. 7/78) in 30/79) je skupščina 
občine Sežana na seji zbora združenega dela, na seji zbora krajevnih 
skupnosti in na seji družbenopolitičnega zbora dne 24. decembra ! 980 
sprejela
^ ODLOK

O DOLOČITVI PRISPEVKA ZA VZDRŽEVANJE IN OBNAV­
LJANJE CEST V OBČINI SEŽANA ZA LETO 1981

I. člen
Organizacija združenega dela in poslovne enote s področja gospo­

darstva, ki imajo sedež matične organizacije združenega dela v občini

ODLOK
O DOLOČITVI PRISPEVKA ZA VZDRŽEVANJE IN OBNAV­
LJANJE VODOVODNIH OBJEKTOV IN NAPRAV NA OB­
MOČJU OBČINE SEŽANA ZA LETO 1981

1. člen
Temeljne organizacije združenega dela s sedežem v občini Sežana, 

temeljne organizacije združenega dela, katerih deli trajno delajo na 
območju občine in imajo sedež zunaj območja občine, samoupravne in 
druge skupnosti, ki ugotavljajo dohodek po zakonu o ugotavljanju in 
obračunavanju celotnega prihodka in dohodka v temeljnih organizaci­
jah združenega dela, druge delovne skupnosti, ki niso organizirane kot 
organizacije združenega dela na območju občine Sežana ter občani, ki z 
osebnim delom z lastnimi sredstvi opravljajo gospodarsko in negospo­
darsko dejavnost v občini Sežana, ki niso pristopili k samoupravnemu 
sporazumu o združevanju sredstev na območju občine Sežana za vzdr­
ževanje in obnavljanje vodovodnih objektov in naprav na območju ob­
čine Sežana v letih 198! —1985, združujejo sredstva za te namene po 
stopnji 1,3 % od osnove osebnih dohodkov iz dohodka mesečno ob iz­
plačilu osebnih dohodkov.



2. člen
Ta odtok se objavi v Uradnem tistu SRS in v Uradnih 

začne veljati s 1. januarjem 1981.
$t.: 402-11/80-1

objavah in

Sežana, 24. decembra 1980 Predsednik 
BORIS BERNETIČ, ) r.

Na podlagi 67. tn 71. člena zakona o temetjih sistema cen in družbeni 
kontroti cen (Uradnt t.st SFRJ, št. 1/80 in 38/80), 17. čtena zakona o 
pravicah in dotžnostih organov družbenopotitičnih skupnosti na po­
dročju družbene kontrote cen in o skupnostih za cene (Uradni tist SRS 
št. 20/80) in 134. čtena statuta občine Sežana (Uradne objave, št. 7/78 
in 30/79) je skupščina občine Sežana na seji zbora združenega deta, na 
seji zbora krajevnih skupnosti in na seji družbenopotitičnega zbora dne 
24. decembra 1980 sprejela

ODLOK
o PRAVICAH !N DOLŽNOSTIH IZVRŠNEGA SVETA IN 
UPRAVNIH ORGANOV SKUPŠČINE OBČINE SEŽANA TER 
OBČINSKE SKUPNOSTI ZA CENE NA PODROČJU DRUŽ­
BENE KONTROLE CEN IN O NAČINU URESNIČEVANJA PO­
SEBNEGA DRUŽBENEGA INTERESA PRI OPRAVLJANJU 
NALOG OBČINSKE SKUPNOSTI ZA CENE OBČINE SEŽANA

I UVODNE DOLOČBE
1. člen

Ta odlok ureja pravice in dolžnosti izvršnega sveta in upravnih orga­
nov skupščine občine Sežana ter občinske skupnosti za cene na po­
dročju družbene kontrole cen ter način uresničevanja posebnega druž­
benega interesa pri opravljanju nalog skupnosti za cene občine Sežana.

2. člen
Izvršni svet Skupščine občine Sežana (v nadaljnjem besedilu: Izvršni 

svet) v okviru svojih pooblasti! usklajuje razmerja med ponudbo in 
povpraševanjem ter zagotavlja enotnost in stabilnost trga ter enako­
pravnost pri pridobivanju dohodka.

Izvršni svet opravlja naloge iz prejšnjega odstavka s sprejemanjem 
in predlaganjem ukrepov na področju delitve dohodka, kreditne poli­
tike davkov in prispevkov, izvajanja skupne politike ekonomskih od­
nosov s tujino in skupne devizne politike, prometa blaga in storitev, 
blagovnih in drugih rezerv ter splošne, skupne in osebne porabe.

Izvršni svet opravlja naloge iz prvega odstavka tega člena tudi s 
predpisovanjem ukrepov neposredne kontrole cen.

3. člen
Za urejanje medsebojnih odnosov, usklajevanje svojih interesov in 

uresničevanje pravic in obveznosti na področju cen ustanovijo samou­
pravne organizacije Skupnosti za cene za območje občine Sežana.

Naloge in dela skupnosti za cene so posebnega družbenega pomena.
Skupnost za cene ima javna pooblastila.

u PRAVICE IN DOLŽNOSTI IZVRŠNEGA SVETA SKUPŠČINE 
OBČINE SEŽANA NA PODROČJU DRUŽBENE KONTROLE

CEN
4. člen

Izvršni svet Skupščine občine Sežana sklene s pristojnimi organi v SR 
Sloveniji in z Izvršnim svetom Skupščine SR Slovenije dogovor o dolo­
čitvi pristojnosti republike in občin na področju družbene kontrole cen.

5. člen
Izvršni svet Skupščine občine Sežana sklene s pristojnimi organi v SR 

Sloveniji in z Izvršnim svetom Skupščine SR Slovenije dogovor o izva­
janju politike cen, ki je določen v aktu o uresničevanju družbenega 
plana v posameznem letu.

6. Člen
Izvršni svet nadzoruje delo skupnosti za cene, ki se nanaša na izvrse 

vanje njenih javnih pooblastil.
Izvršni svet odloča o pritožbah zoper odločbe skupnost! za cen

7. člen
Izvršni svet lahko zaradi zagotavljanja stabilnosti trga in gibanja cen 

'n uresničevanja družbenega plana predlaga skupščini obctne eza 
da predpiše obveznosti, da se začne postopek družbenega dogo\arj

nja oziroma samoupravnega sporazumevanja o cenah proizvodov in 
storitev iz občinske pristojnosti, ki so predmet menjave na območju 
občine Sežana in da določi rok za začetek postopka.

8. člen
(e Izvršni svet oceni, da cene posameznih proizvodov in storitev iz 

občinske pristojnosti ogrožajo življenjski standard delovnih ljudi in 
občanov, določi najvišje cene oziroma najvišje ravni cen teh proizvo­
dov ali storitev ter uvede v skladu z zakonom kompenzacije.

Izvršni svet uvede kompenzacije v skladu z zakonom tudi v drugih 
primerih, če z ukrepom neposredne kontrole cen predpiše ceno, ki je 
nižja od cene, ki bi se oblikovala po merilih za oblikovanje cen, določe­
nih z zakonom, ter s tem prizadene enakopravnost organizacij združe­
nega dela pri pridobivanju dohodka in razpolaganju z rezultati dela.

9. člen
(e nastopajo motnje na trgu in v gibanju cen ali se pričakuje, da bo 

prišlo do večjih motenj na tem področju, ali če postane vprašljivo ure­
sničevanje ciljev in nalog, določenih z družbenim planom in z drugimi 
akti, oziroma če pride do monopolnih vplivov na oblikovanje cen ter 
tega ni mogoče urediti z ekonomskimi ukrepi iz drugega odstavka 2. 
člena tega odloka in z ukrepi, določenimi v samoupravnih sporazumih 
in družbenih dogovorih, lahko izvršni svet predpiše ukrepe neposredne 
kontrole cen.

10. člen
(e izvršni svet predpiše ukrep neposredne kontrole cen, ki velja za 

vse proizvode in storitve, katerih cene so v občinski pristojnosti in ki so 
predmet menjave na območju občine Sežana, mora o tem takoj obve­
stiti skupščino občine Sežana.

11. člen
Izvršni svet opravlja poleg zadev, posebej določenih s tem odlokom, 

tudi vse druge zadeve družbene kontrole cen, za katere je z zakonom o 
temeljih sistema cen in družbeni kontroli cen določeno, da jih opravlja 
pristojni organ družbenopolitičnih skupnosti, če se nanašajo na proi­
zvode in storitve, katerih cene so v občinski pristojnosti.

III SKUPNOST ZA CENE OBČINE SEŽANA

12. člen
Skupnost za cene iz .1. člena tega odloka ustanovijo samoupravne or­

ganizacije in skupnosti, ki proizvajajo proizvode in opravljajo storitve, 
katerih cene so v občinski pristojnosti, s samoupravnim sporazumom, 
ki ga sklenejo v Medobčinski gospodarski zbornici Koper. S samou­
pravnim sporazumom se natančneje določijo naloge in dela, pravice, 
dolžnosti in odgovornosti skupnosti in njenih ustanoviteljev ter raz­
členijo druga vprašanja, ki se nanašajo na njeno delo.

Samoupravni sporazum iz prejšnjega odstavka se sklene v skladu z 
družbenim dogovorom, ki ga sklenejo izvršni svet. Medobčinska go­
spodarska zbornica Koper, Občinska konferenca SZDL, Zveze sindi­
katov Slovenije — Občinski svet zveze sindikatov Sežana in Konfe­
renca sveta potrošnikov občine Sežana.

V upravljanju skupnosti sodelujejo poleg samoupravnih Organizacij 
in skupnosti, ki jo ustanovijo, tudi udeleženci družbenega dogovora iz 
prejšnjega odstavka. *

13. člen
Z družbenim dogovorom iz drugega odstavka prejšnjega člena se do­

ločijo zlasti:
1. Skupni cilji, ki jih bo s svojim delom uresničevala Skupnost za 

cene,
2. dela in način opravljanja teh del in nalog,
.1. pravice, obveznosti in odgovornosti udeležencev,
4. pogoji in način določanja in razporejanja prihodkov za kritje stro­

škov poslovanja skupnosti za cene in določanja sredstev za delo skup­
nosti,

5. temelji organiziranosti Skupnosti za cene,
6. način upravljanja, vrste organov in njihove pravice, dolžnosti in 

odgovornosti,
7. način sprejemanja splošnih in posamičnih aktov,
8. način sprejemanja delovnega programa,
9. način uresničevanja nadzorstva nad Skupnostjo za cene,
10. predstavljanje in zastopanje skupnosti.
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!4. člen
Skupnost za cene opravlja z!asti nas!ednja de!a in na)oge:
1. sode!uje pri priprav! jan ju osnov za določanje po!itike cen v SR 

Sloveniji,
2. pred!aga ukrepe za izvajanje po!itike cen,
3. opravija z zakonom do!očene na!oge in de!a v zvezi s samouprav­

nim sporazumevanjem in družbenim dogovarjanjem o cenah ter izka­
zuje po potrebi strokovno pomoč pri samoupravnem sporazumevanju 
in družbenem dogovarjanju,

4. se ude!ežuje sk!epanja samoupravnih sporazumov in družbenih 
dogovorov, s katerimi se urejajo vprašanja na področju cen proizvodov 
in storitev iz občinske pristojnosti,

3. opravija na!oge in dela družbene kontro!e cen, ki jih do!oča zakon,
6. predlaga izvršnemu svetu izdajo ukrepov neposredne kontro!e 

cen in drugih ukrepov,
7. opravija naloge in deia neposredne kontroie cen, ki jih doioča 

zvezni zakon,
8. spremija in anaiizira gibanja razmerij v cenah.
9. sodeiuje z Repubiiško skupnostjo za cene in z drugimi občinskimi 

skupnostmi za cene.
!5. čien

Skupnost za cene poroča najmanj enkrat na icto Skupščini občine 
Sežana in izvršnemu svetu o izvajanju sprejete poiitike cen.

ib. č!en
Da se zagotovi uresničevanje posebnega družbenega interesa, sode- 

iovanje z drugimi skupnostmi za cene, udeležba pri deiu in uresničeva­
nje vpiiva udeležencev družbenega dogovora in samoupravnega spora­
zuma iz !2. čiena tega odioka na deio Skupnosti za cene. se ustanovi 
svet Skupnosti za cene (v nadaljnjem besedilu: svet).

Svet se ustanovi in dela v skladu z načeli delegatskega sistema.

17. člen
Svet ima 17 članov.
Štiri člane imenuje izvršni svet SO Sežana.
Medobčinska gospodarska zbornica Koper iz vrst samoupravnih or­

ganizacij in skupnosti iz območja občine Sežana delegira v svet 10 čla­
nov.

Občinska konferenca SZDL. Občinski svet ZSS Sežana ih Občinska 
konferenca svetov potrošnikov delegirajo v svet po enega čtana.

18. člen
Svet zlasti:
!. predlaga skupaj s pristojnimi organi ukrepe za izvajanje določene 

politike cen,
2. opravlja posamezne naloge in dela v zvezi s samoupravnim spora­

zumevanjem in družbenim dogovarjanjem o cenah.
3. obravnava predloge in mnenja Medobčinske gospodarske zbor­

nice Koper v zvezi z razčlenitvijo meri! za oblikovanje cen in zavzema 
do njih stališča,

4. obravnava izvajanje določene politike cen,
3. opravlja naloge in dela družbene kontrole cen, določene z zako­

nom,
6. predlaga ukrepe neposredne kontrole cen in druge ukrepe na po­

dročju cen,
7. oblikuje stališča o vprašanjih, glede katerih Skupnost za cene so­

deluje z drugimi skupnostmi za cene,
8. sprejema statut Skupnosti za cene,
9. sprejema letni delovni program Skupnosti za cene,
! 0. sprejema finančni načrt in zaključni račun ter sprejema letno po­

ročilo o delu skupnosti za cene,
11. določa višino plačila za storitve, ki jih opravlja skupnost,
! 2 določa,kateri podatki in listine pomenijo poslovno ali drugo taj­

nost,
! 3. obravnava in sprejema opravljanje nalog in de! skupnosti za cene 

in nastopa z ukrepi, da se opravijo,
14. voli in razrešuje predsednika skupnosti v soglasju z izvršnim sve­

tom,
13. voli in razrešuje predsednika sveta.
Ib. sprejme poslovnik o svojem delu.

19. člen
O vprašanjih, ki se nanašajo na neposredno kontrolo cen,odloča sveL 

soglasno, o drugih vprašanjih pa odloča z večino glasov.
(e se v svetu pri odločanju o vprašanjih neposredne kontrole ne do­

seže soglasnost, obvesti svet o spornem vprašanju Izvršni svet in mu 
pošlje poročilo z mnenji svojih članov.

V primeru iz prejšnjega odstavka odloči dokončno o spornem vpra­
šanju Izvršni svet.

20. člen
Predsednik sveta skliče sejo sveta na svojo pobudo, na zahtevo enega 

ali več članov sveta, na zahtevo Izvršnega sveta ali na zahteve predsed­
nika Skupnosti za cene, predlaga dnevni red seje in predseduje sejam 
sveta skupnosti.

21. č!en
Predsednik Skupnosti za cene (v nadaljnjem besedilu: predsednik) 

predstavlja, zastopa in podpisuje skupnost in je odgovoren za zakoni­
tost njenega dela.

Mandat traja dve leti. Predsednik sme biti na svojo dolžnost izvoljen 
največ dvakrat zaporedoma.

22. člen
Predsednik skrbi za izvajanje aktov sveta, za uresničevanje sodelo­

vanja z Republiško skupnostjo za cene, drugimi skupnostmi za cene, 
Izvršnim svetom in upravnimi organi, družbenopolitičnimi in drugimi 
organizacijami ter drugimi samoupravnimi organizacijami in skup­
nostmi.

23. člen
Predsednik zlasti:
!. predlaga akte, ki jih sprejema svet,
2. določa predlog poročila o delu Skupnosti za cene,
3. predlaga delovni program Skupnosti za cene in spremlja njegovo

izvrševanje, ,
4. opravlja naloge in dela, ki so po statutu Skupnosti za cene, aktih 

sveta in tem odloku o njegovi pristojnosti.

24. člen
(e predsednik meni, da akt sveta ni v skladu z ustavo, zakonom, tem 

odlokom ali samoupravnim splošnim aktom Skupnosti za cene, opozori 
na to svet.

(e svet kljub opozorilu vztraja pri svojem aktu, obvesti predsednik v 
treh dneh od opozorila o tem Izvršni svet.

25. člen
Skupnost za cene ima statut.
S statutom Skupnosti za cene so urejeni notranja organizacija in ra­

zmerja med svetom in predsednikom, ter določeni akti, ki jih izdaja 
svet, kakor tudi druga vprašanja, ki so pomembna za delo skupnosti za 
cene.

Statut Skupnosti za cene potrdi Skupščina občine Sežana.

IV. KONČNA DOLOČBA

2b. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnih objavah. 
St.: 38-7/80-3
Sežana, 24. decembra 1980 n ^ ^ .Predsedmk

BORIS BERNETlC, !. r.

Na podlagi 23. člena zakona o financiranju splošnih družbenih po­
treb v družbenopolitičnih skupnostih (Uradni list SRS, št. 39/74) in 
154. člena statuta občine Sežana (Uradne objave št. 7/78 in 30/79) je 
skupščina občine Sežana na seji zbora združenega dela, na seji zbora 
krajevnih skupnosti in na seji družbenopolitičnega zbora dne 24. de­
cembra 1980 sprejela

ODLOK
O PRORAČUNU OBČINE SEŽANA ZA LETO )98t

L člen
Predvideni prihodki proračuna občine Sežana 
bodo v letu 1981 znašali: 94,806.911,00
Od tega razporejeni odhodki 94,736.9! !,00
Nerazporejeni odhodki — tekoča
proračunska rezerva 70.000,00

2. člen
Vsi prihodki, ki jih občinski upravni organi dosežejo s svojo dejav­

nostjo, so prihodki občinskega proračuna.
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3. čien
V TMCrvn. sklad st vlagaj sredstva po preteku vsakega meseca v 

znesku, ki ne sme bi!. manjK od ! % ustvarjenih prihodkov v minulem 
mesecu.

4. čien
O razpored!!^ oziroma uporabi nerazporejenih prihodkov (tekoča 

proračunska rezerva), ki so namenjeni za pokrivanje nepredvidenih a!i 
premaio predvidenih družbenih potreb, odioča izvršni svet in o tem na­
knadno poroča občinski skupščini.

5. čien
Pregied prihodkov in odhodkov proračuna za ieto !98i in njihova 

razporeditev sta zajeta v posebnem deiu občinskega proračuna, ki je 
sestavni de! tega odioka

6 čien
Ta odiok začne veijati osmi dan po objavi v Uradnih objavah, upo- 

rabija pa se od L januarja !98L
Št 400-!^i-80
Sežana. 24. decembra !980 Predsednik

BOR!S BERNETiC. i.r.

PREDLOG

BiLANGA PRiHODKOV
!N SP! ()ŠN! RAZPORED PRiHODKOV PRORAČUNA 

OBCiNE SEŽANA ZA LETO !98!

PRiHODK!

i Dat ki iz oschmh dohodkot 3M.M2h tMJ
2 Prometni dat ek. dat ek od prcmhženja in na doh !td

premoženja 33.h8! (MMt
3 Takse ; 9.9tMUMMt
3 Dohodk! po posehmh predpisih 2.33tt (MMJ
h Dohodk! upratmh organos in drug! dohttdki h.8h9 3! i
7 Dohodk! *td drugih DPS i LMtMKMMt

tM Prenesena sredstva —

SKUPAJ PRiHODK! 94.8tth 9! )

ODHODK!

M! Dcjat nost organov DPS 39.493 437
!i2 Narodna **hramha r!.2!h"88
M3 Dcjatnost DPO m društev 3.782.373
M4 Nepttspodarskc intesocijc M.tMMHMMMJ
MM Socia!notkrh\tto 8.tt48 tMMt
M9 Zdratsttcnotarstto 4tUMMt
!M Komunaina dcjatnost 3.HMHMM!
!3 Odstttpijcni dohodk! !.3tMUWMt
ih intervencije t g*wp<td —
!7 Tekoča prot rezerva 3.874.8 i i
)M Krediti tezana sredstva in iztočena sredstva 93tHMM!

SKUPAJ ODHODK! 94.8Mh 9i i

PRtHODK! SKUPAJ 94.8tth 9) i
ODHODK! SKUPAJ 94 8(th 9) !

Na podiagi 4b čiena zakona o Nagovncm prometu (Uradni iist SRS. 
št 2i/77) tn i34 čiena statuta občine Sežana (Uradne objave. št 7/78 
m KV79) je skupščina občine Sežana na skupni seji zbora združenega 
deia. na seji zbora krajevnih skupnosti m na seji družbenopohučncga 
zbora dne M decembra Ì980 sprejcia

ODLOK
O UREDiTV! NEKATERiH VPRAŠANJ S PODROČJA ZA­
KONA O BLAGOVNEM PROMETU

! čien
S tem odiokom se ugotavija družbeni interes za opravtjanjc biagov- 

"cg* prometa v imenu organizacije združenega deia in na njen račun

2. čien
Na območju občine Sežana iahko deiovnt ijudje sami ah skupaj s 

ftam svoje družine opravijajo prodajo časopisov, knjig, paptr ja. v iga 
^ !er gaianten jskih tn drogeri jskih proizvodov na podiagi pismene po­

godbe o deiu z organizacijo združenega deia. ki izpoinjuje pogoje za 
prodajo na drobno s temi proizvodi.

* 3. čien
Občan, ki opravija biagovni promet v imenu in na račun organizacije 

združenega deia. je doižan pri opravijanju te dejavnosti imeti pri sebi 
poobiastiio z navedbo proizvodov, ki jih je poobiaščen prodajati.

4. čien
Ta odiok začne veijati osmi dan po objavi v Uradnih objavah
Št. 330-4/79-3
Sežana. 8. decembra !980

Predsednik 
BORK BERNETiC. i.r.

Na podiagi tretjega odstavka 88. čiena. 97. čiena. drugega odstavka 
!07. čiena. ! i !. čiena in drugega odstavka ! !6. čiena obrtnega žakona 
(Uradni iist SRS.it. i/79)in !$4 čiena statuta občine Sežana (Uradne 
objave, it. 7/78 in 30/79) je skupičina občine Sežana na seji zbora zdru­
ženega deia. na seji zbora krajevnih skupnosti in na seji družbenopoii- 
tičnega zbora dne 8 decembra !980 sprejeta

. ODLOK
O UREDiTV! NEKATERiH VPRAŠANJ S PODROČJA OBRT­
NEGA ZAKONA

! čien
Deiovni ijudje iahko s samostojnim osebnim deiom s sredstvi, ki so 

iastnina občanov, opravijajo obrtno, gostinsko, avtoprevozniiko de­
javnost ter prodajo na drobno (v nadaijnjem besediiu: gospodarske de­
javnosti) pod ptgoji. ki jih doiočata obrtni zakon in ta odiok

2. čien
Gostinski obrat iahko ob priiožnostnih prireditvah in podobno 

opravija svojo dejavnost tudi izven stainega posiovnega prostora s pre­
dhodnim sogiasjem pristojne inšpekcijske siužbe Začasni posiovni 
prostor je treba označiti s firmo ter posiovanje izven stainega posiov­
nega prostora prigiasiti občinskemu upravnemu organu za obrt

Storitve iz prejšnjega odstavka iahko ob enakih pogojih opravija na 
območju občine Sežana tudi gostinski obrat s sedežem izven občine Se­
žana

3. čien
Obrtna deiavnica sme praviioma sprejemati naročiia oziroma pred­

mete v deio ter prodajati svoje izdeikc v svojih posiovnih prostorih
izjemoma iahko obrtna deiavnica sprejema naročiia oztroma pred­

mete v deio ter prodaja svoje izdeike tudi izven svojih posiovnih pro­
storov v času turistične sezone, na sejmih, prireditvah in ob drugih po­
dobnih priiožnostih. če trna zagotovijcn prostor, ki ustreza predpisanim 
sanitarno-tehmčnim pogojem in če dobi za to dovoijcnje pnstojnega 
občinskega upravnega organa.

4. čien
V Sežani in na Kozini, kjer so organtzacijc združenega deia s po­

dročja gostmstva in turizma a!) družbenopravne osebe (turistična druš­
tva). smejo občan! sprejemati goste na prenočišče in hrano !c preko 
njih

V krajih, kjer gostinskih aii tunstičnih organizaetj ni. morajo občan! 
voditi evidenco o gostih sami

5 čien
Prodajainc na drobno iahko deiovni ijudje ustanovijo na vsem ob­

močju občine Sežana, razen v Divači. Dutovijah. Hrpcijah. na Kozini, 
v Komnu. Lokvi. Senožečah in Sežani, če se s tem izboijša preskrba 
preb!vaistva in če občan pridobi pozitivno mnenje krajevne skupnosti, 
ki vsebuje tudi mnenje sveta potrošntkov.

Za prodajo na drobno sc šteje prodaja:
Ì Mešano industrijsko Nago (v to skuptno spadajo predmet! za 

dnevno gospodinjstvo in osebno Tabo) tz nasiednjih biagovnih skuptn:
— tekstiino. tkano, in pieteno Nago ter konfekcije.
— gaiantenjsko in bazarsko Nago in igrače.
— vrvarski izdciki ter izdeiki iz konopije in jute.
— obutev ter izdeiki iz gume. kaučuka in piastičnih snovi.
_ žeieznina in kovinski izdeiki. kmetijsko orodje in umetna gnojiia

ter sredstva za varstvo rastiin.



342 URADNE OBJAVE 26. decembra — Št. 33

— naftni derivati in ptin za gospodinjstvo v jeklenkah,
— čebelarski material in potrebščine,
— električne naprave za gospodinjstvo in material za električno raz­

svetljavo, ,
— barve, laki, kemikalije in potrebščine,
— parfumerija, parfumerijsko in kozmetično blago,
— steklo, porcelan in keramika,
— papir, pisalne in šolske potrebščine;
2. živila in gospodinjske potrebščine,
3. sadje in zelenjava
— prodajalne na drobno za sadje in zelenjavo se lahko ustanovijo 

na celotnem območju občine,
4. tobačni izdelki, vžigalice in potrebščine (sem štejejo tudi znamke, 

razglednice ipd ),
5. časopisi in periodični tisk.

6. člen
Delovni ljudje in občani lahko trajno ali sezonsko opravljajo gospo­

darske dejavnosti kot postranski poklic, če imajo strokovno izobrazbo 
oziroma usposobljenost za opravljanje take dejavnosti po 77. členu 
obrtnega zakona, če izpolnjujejo druge predpisane pogoje in če je go­
spodarska dejavnost v skladu s programsko usmeritvijo razvoja za­
sebne gospodarske dejavnosti v občini Sežana.

Ne glede na določbe prejšnjega odstavka se kot postranski poklic ne 
sme opravljati naslednje gospodarske dejavnosti:

— gostinska dejavnost, razen v krajih, kjer te dejavnosti ni in če 
občan pridobi pozitivno mnenje krajevne skupnosti,

— živilske obrti,
— avtoprevoznika dejavnost, razen če občan sklene z občino ali 

samoupravno interesno skupnostjo ali organizacijo združenega dela 
pogodbo za opravljanje prevoza potnikov v krajih, kjer ni organiziran 
redni linijski promet,

— opravljanje storitev s težko gradbeno mehanizacijo, avtodvigali, 
z viličarji ter z vlečnicami,

— kemično čiščenje, barvanje in inpregniranje preje, tkanin in 
oblek,

— dimnikarstvo,
— fotografska dejavnost,
— prodaja na drobno.

7. člen
Delavci v delovnem razmerju v združenem delu ali delavci, ki so v 

delovnem razmerju s samostojnim obrtnikom, smejo opravljati gospo­
darsko dejavnost kot postranski poklic le s soglasjem organa upravlja­
nja svoje organizacije združenega dela oziroma druge družbenou- 
pravne osebe ali samostojnega obrtnika, pri katerem so zaposleni.

V primeru, da organizacija združenega dela prekliče soglasje, 
upravni organ pristojen za izdajo obrtnih dovoljenj, sproži postopek za 
odvzem dovoljenja.

S. člen
Oseba, ki opravlja gospodarsko dejavnost kot postranski poklic, 

mora označiti prostor, v katerem opravlja to dejavnost, s svojim ime­
nom in vrsto dejavnosti ter inšpekcijskim in drugim organom, ki oprav­
ljajo nadzor, omogočiti pregled svojega delovnega prostora, drugih de­
lovnih sredstev in dokumentacije.

9. člen
Samostojni obrtnik lahko zaposli več kot pet delavcev, toda ne več 

kot sedem delavcev, pod naslednjimi pogoji:
— če se ukvarja s storitvami (popravili, vzdrževalnimi deli, izdelavo 

posameznih izdelkov po individualnih naročilih, merah, načrtih in za­
htevah naročnika) ali v tem okviru opravlja dejavnost po pogodbi z or­
ganizacijo združenega dela,

— če ima primerne potor in če ima zagotavljeno higiensko tehnično 
varstvo delavcev,

— če redno izpolnjuje svoje obveznosti do družbe,
— če delavci pri samostojnem obrtniku redno prejemajo osebni do­

hodek in imajo zagotovljene vse pravice, ki jih določa zakon o delovnih 
razmerjih, kolektivna pogodba in drugi samoupravni akti.

Pred izdajo odločbe o dovolitvi zaposlitve več kot pet delavcev mora 
občinski upravni organ upoštevati tudi mnenje občinskega syeta zveze 
sindikatov Slovenije in obrtnega združenja.

10. člen t
7. dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati odlok o ureditvi ne­

katerih vprašanj s področja obrti (Uradne objave, št. 22/7.1) in sklep o

zaposlitvi več kot pet delavcev v obratovalnici samostojnega obrtnika 
(Uradne objave, št. 4/78).

H. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.
$t. 313-1/79-3
Sežana, 8. decembra Predsednik

BORIS BERNETIČ, l.r.

KRAJEVNA SKUPNOST SEŽANA
Na podlagi 2. člena Zakona o samoprispevku (Ur. 1. SRS št. 3/73), 

40. člena Statuta krajevne skupnosti Sežana in odločitve delovnih ljudi 
in občanov krajevne skupnosti na referendumu, dne 23. 11. 1980 je 
skupščina krajevne skupnosti Sežana na seji, dne 23. ! 2. 1980 sprejela

SKLEP
O UVEDBI SAMOPRISPEVKA ZA FINANCIRANJA IZGRAD­
NJE OTROŠKEGA VRTCA IN KOMUNALNIH DEL NA OB­
MOČJU KRAJEVNE SKUPNOSTI SEŽANA

1.
Za območje krajevne skupnosti Sežana se uvede samoprispevek v 

denarju za financiranje izgradnje otroškega vrtca v Sežani, razširitev in 
rekonstrukcijo pokopališča v Sežani, ureditev pokopališč v Merčah in 
Šmarjah, ter soudeležbo za ureditev pokopališča v Dutovljah za po­
trebe vasi Vrhovlje, Dol pri Vogljah in Voglje ter ureditve telefonske 
povezave vasi Merče, Šmarje, Orlek, Vrhovlje, Voglje in Do! pri Vog- 
Ijah. ^

Samoprispevek se uvede za dobo petih let od !. januarja ! 98 ! do 3 !. 
decembra 1985.

3.
Zavezanci za samoprispevek so občani, ki imajo stalno prebivališče 

na območju krajevne skupnosti Sežana in ga plačujejo:
— občani, ki imajo osebne dohodke iz delovnega razmerja, oziroma 

nadomestila, ki presegajo mesečno 60 % povprečnega osebnega do­
hodka v SR Sloveniji^ devetih mesecih preteklega leta od neto osebnih 
dohodkov, po stopnji 2 %,

— občani, ki imajo dohodke od pokojnin, ki presegajo mejni znesek 
najnižjih pokojninskih prejemkov mesečno, po stopnji 2%,

— občani, ki so zavezanci davka od dohodka iz kmetijske dejavnosti 
in gozdov od odmerne osnove, po stopnji 2 %,

— občani, ki so zavezanci davka in prispevka od dohodka iz samo­
stojnega opravljanja obrtnih in drugih gospodarskih dejavnosti, inte­
lektualnih storitev, avtorskih pravic in patentov ter tehničnih izboljšav 
od ugotovljenega dohodka, zmanjšanega za davek od dejavnosti in pri­
spevkov SIS, po stopnji 2 %,

4.
Plačevanja samoprispevka so oproščeni:
-- občani od socialnih podpor, invalidnin, pokojnine z varstvenim 

dodatkom, otroškega dodatka, štipendij učencev in študentov ter od 
nagrad, ki jih prejemajo učenci v gospodarstvu,

— občani, ki imajo osebne dohodke oziroma nadomestila iz delov­
nega razmerja, ki ne presegajo mesečno 60 % povprečnega osebnega 
dohodka v SR Sloveniji v devetih mesecih preteklega leta,

— občani, ki imajo dohodke od pokojnin, ki ne presegajo mesečno 
mejnega zneska najnižjih pokojninskih prejemkov,

— občani, ki plačujejo davek od osebnega dohodka iz kmetijske de­
javnosti, če letni katastrski dohodek ne presega 500 dinarjev na gospo­
darstvo in jim je dohodek iz kmetijstva edini vir preživljanja.

5.
Za dela iz 1. tč. tega sklepa je potrebno 43,000.000 dinarjev, S Sa­

moprispevkom naj bi bilo zbranih 36,000.000 dinarjev, preostala po­
trebna sredstva se zagotovijo iz drugih virov.

6.
Samoprispevek se plačuje na račun krajevne skupnosti Sežana.

7.
Samoprispevek zavezancev, določenih v 1. in 2. alineji 3. tč. tega 

sklepa obračunavajo, odtegujejo in nakazujejo izplačevalci ob izpla­
čilu mesečnih osebnih dohodkov, nadomestil in pokojnin. Samopri-



spevek zavezancev, dotočenih v 3. in 4. atineji 3. tč. tega skiepa obraču­
nava, odteguje tn nakazuje pristojni občinski upravni organ davčne 
s!užbe.

8.
Za nadzor nad zbiranjem sredstev samoprispevka in za izvedbo iz­

gradnje objektov iz 1. tč. tega skiepa je odgovoren svet krajevne skup 
nosti. p

S samoprispevkom zbrana sredstva se smejo uporabiti samo za na­
mene iz 1. tč. tega skiepa.

10.
Od zavezancev, ki samoprispevka ne piačajo v doiočenem roku, se 

obveznosti izterjajo po predpisih, ki veijajo za izterjavo davkov.

11.

O uporabi sredstev samoprispevka se sestavi zakijučni račun.
Zakijučni račun sprejme Skupščina krajevne skupnosti in se objavi 

na način, kot je objavijen Skiep o uvedbi samoprispevka.

12.
Ta skiep začne veijati z dnem objave v Uradnih objavah.
Številka: 643/80 
Koper, 23. december Ì980 Predsednik 

skupščine krajevne skupnosti 
JORDAN KARIŽ, i.r.

OBČtNA P!RAN

ZVEZA S!ND!KATOV SLOVENKE 
OB&NSK! SVET P!RAN

Na podiagi Ì43. čiena Ustave SR Siovenije, 573. čiena Zakona o 
združenem deiu in Družbenega dogovora o minimainih standardih za 
živijenjske in kuiturne razmere pri zaposiovanju delavcev v SR Siove- 
niji (Ur. iist SRS, št. 3/76)

skienejo
deiavci v temeijnih organizacijah združenega de!a, drugih samouprav­
nih organizacijah in skupnostih, samoupravne interesne skupnosti za- 
posiovanja, zdravstva, otroškega varstva, izobraževanja, sociaiistič- 
nega varstva, kuiture, teiesne kuiture in stanovanjskega gospodarstva, 
izvršni svet skupščine občine Piran, Občinski svet ZSS Piran, Medob­
činska gospodarska zbornica Koper ter Obrtno združenje Piran

SAMOUPRAVNI SPORAZUM

o minimainih standardih za živijenske in kuiturne razmere pri zaposio­
vanju deiavcev v občini Piran

! UVODNE DOLOČBE

1. čien
Osnovni ciiji tega samoupravnega sporazuma so: smotrnejše zapo­

slovanje, višja produktivnost deia, boijši živijenjski pogoji ter socialna 
varnost deiavcev.

Za zagotovitev ciljev iz !. odstavka tega čiena udeleženci samou­
pravnega sporazuma:

— sprejemamo mere za zagotavijanje družbenoekonomskega ra­
zvoja v skiadu s srednjeročnimi in kratkoročnimi smernicami in dru­
gimi razvojnimi dokumenti družbenopolitične in samoupravnih intere­
snih skupnosti;. — zagotavijaii bomo povezanost pri obiikovanju kadrovske pohttke
z rezuitati gospodarjenja in usmerjati strukturaine spremembe giede 
na razvoj gospodarskega in družbenega deia in sociaine varnost! de av-
cev. t

2. čien
Udeieženci tega samoupravnega sporazuma bomo zagotavija ! na 

siednje pogoje za usmerjeno zaposiovanje in izobraževanje.
— seiektivnost in prioriteto razvojnih in družbenih programov no

siicev družbenega razvoja v občini, v skiadu s srednjeročnimi m ra o
ročnimi družbenimi piani ter tekočimi resoiucijami o druž enoe o-

nomskem razvoju in drugimi razvojnimi dokumenti družbenopoiitične 
in ostaiih skupnosti;

— popolnejše koriščenje prioritetnih kapacitet in fonda deiovnega 
časa;

— oblikovanje in izvajanje takšne poiitike zaposiovanja, ki bo težiia 
k produktivnejšemu zaposiovanju, k boljšemu izkoriščanju deiovnih 
zmogijivosti, racionalnejši izrabi deiovnega časa, boijši organizaciji 
deia, inovacijam in odpravijanju neproduktivnih deiovnih mest.

H. MINIMALNI STANDARD! ZA ŽIVLJENSKE !N KULTURNE 
RAZMERE PR! ZAPOSLOVANJU DELAVCEV

3. čien
Namen samoupravnega sporazuma je opredeiitev temeijev o mini­

mainih standardih za živijenjske in kuiturne razmere pri zaposiovanju 
deiavcev (v nadaijnjem besediiu: minimaini standardi), s katerimi 
bomo udeieženci zagotavijaii uresničevanje nasiednjih ciijev:

— da se bodo deiavci iažje in aktivno vkijučevaii v novo živijensi^o 
in deiovno okoije;

— da bodo deiavci zaradi urejenih živijenjskih, kuiturnih in sociainih 
razmer dosegali pri deiu večje uspehe in uspešneje uresničevati svoje 
samoupravne pravice in obveznosti;

— da si bodo deiavci iažje zagotavijaii možnosti za ceiovito uresni­
čevanje svojega družbenoekonomskega in samoupravnega poiožaja v 
združenem deiu, krajevni skupnosti in v občini.

4. čien
Pod pojmom *minimaini standard« udeieženci razumemo:
— pogoje, ki zagotavijajo reševanje stanovanjskih vprašanj deiav­

cev v skiadu s krajevnimi razmerami;
— pogoje, ki zagotavijajo prehrano deiavcem;
— pogoje, ki omogočajo vključevanje deiavcev v kuiturne in druge 

aktivnosti ter uporabijanje storitev vzgojno-varstvenih, vzgojno-izo- 
braževainih, zdravstvenih in drugih organizacij;

— pogoje, ki zagotavijajo deiavcem družbeno dogovorjeno raven 
osebne in skupne porabe, ki je opredeijena v območnem družbenem 
dogovoru o razporejanju dohodka in deiitvi sredstev za osebne do­
hodke ter o obsegu skupne porabe.

5. čien
Temeijne organizacije združenega deia, druge samoupravne organi­

zacije in skupnosti ter obrtno združenje bodo reševale stanovanjska 
vprašanja deiavcev z njihovo iastno udeiežbo, v skiadu s stanovanj­
skimi standardi v občini Piran, na podiagi samoupravnih spiošnih 
aktov.

Deiavcem, ki zaradi narave deia prebivajo zunaj kraja svojega stai- 
nega prebivaiišča, bodo podpisnice zagotavijaie najmanj 15m^ pro­
stornine oziroma 5 m^ stanovanjske površine na stanovaica z največ šti­
rimi stanovaici v sobi ter z souporabo ustreznih sanitarnih prostorov in 
opremo za osebno in spiošno higieno.

6. čien
Udeieženci samoupravnega sporazuma soglašamo, da se stanovanj­

ski in drugi pogoji za deiavce, ki zaradi opravijanja dei in naiog bivajo 
na piovnih objektih, urejajo z državnimi in mednarodnimi predpisi, ki 
urejajo bivaine in druge deiovne pogoje na piovnih objektih.

7. čien
Udeieženci samoupravnega sporazuma bomo zagotavijaii topii 

obrok hrane za čas deia vsem deiavcem. izjeme so možne )e v tistih or­
ganizacijah in skupnostih, kjer zaradi narave deiovnega procesa to ni 
mogoče reaiizirati (npr. terensko deio v majhnih skupinah ipd ).

Za deiavce, ki imajo staino bivaiišče zunaj kraja zaposlitve in v tem 
kraju začasno bivajo, bodo organizacije organiziraie ceiodnevno pre­
hrano.

8. čien
Udeieženci tega sporazuma bomo zagotavijaii pogoje in kuiturno 

udejstvovanje deiavcev ob upoštevanju izobrazbene ravni in jezikov­
nih posebnosti zaposienih. Udeieženci bomo omogočiii uporabijanje 
storitev vzgojnovarstvenih, izobraževainih in zdravstvenih ter drugih 
organizacij vsem zaposienim deiavcem.

Udeieženci izpoinjujemo te pogoje, če se z ustreznimi samouprav­
nimi interesnimi skupnostmi dogovorimo za ustrezen obseg, vsebino in 
način zadovoljevanja teh potreb.
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9. č!en
Z namenom, da bi se delavci drugih narodov in narodnosti enako­

pravno vk!juči!i v programirane aktivnosti, bodo temeljne organizacije 
in druge organizacije združenega de!a, samoupravne organizacije in 
skupnosti upoštevate pri sklepanju samoupravnih sporazumov o finan­
ciranju skupne porabe tudi interese in potrebe teh delavcev.

10. člen
Udeleženci samoupravnega sporazuma soglašamo, da temeljne in 

druge organizacije združenega dela, ki ne zagotavljajo vseh minimal­
nih standardov, ne izpolnjujejo pogojev za zaposlovanje novih delav­
cev, razen za delavce, ki se vrnejo z začasnega dela v tujini, za nezapo­
slene, ki so prijavljeni pri skupnosti za zaposlovanje, invalide in pri­
pravnike v času pripravniške dobe.

11. člen
Udeleženci samoupravnega sporazuma bomo sprejeli programe 

ukrepov za konkretno izvajanje določi! sporazuma.
Udeleženci se obvezujemo, da bomo za že zaposlene delavce in de­

lavce, navedene v desetem členu, izpolnili pogoje iz 3., 4. in 5. člena po­
stopoma, vendar najkasneje do konca srednjeročnega planskega ob­
dobja 1981—1985.

H! DOLŽNOST! UDELEŽENCEV SAMOUPRAVNEGA SPO­
RAZUMA

12. člen
Udeleženci samoupravnega sporazuma soglašamo, da temeljne or­

ganizacije združenega dela, druge samoupravne organizacije in skup­
nosti vne&jo v svoje samoupravne akte in programe razvoja določila 
tega sporazuma najpozneje do 31/12-1980.

13. člen
Udeleženci sporazuma soglašamo, da v primerih, ko bodo temeljne 

in druge organizacije združenega dela zaposlile večje število delavcev 
kot je dogovorjena stopnja rasti zaposlenosti v njihovih lastnih pro­
gramih razvoja in letnih planih ter v resoluciji o izvajanju družbenega 
plana občine, so dolžne skleniti s samoupravnimi interesnimi skup­
nostmi družbenih dejavnosti dogovore o dodatnem financiranju teh 
dejavnosti.

14. člen
Občinski svet Zveze sindikatov še obvezuje, da bo prek osnovnih or­

ganizacij Zveze sindikatov z ustrezno družbenopolitično aktivnostjo 
skrbel za izvajanje določil tega samoupravnega sporazuma.

Občinski svet Zveze sindikatov Slovenije si bo prizadeval, da bodo 
uveljavljeni najmanj takšni minimalni standardi,kot so opredeljeni v 
sporazumu, sprotno in tekoče pa bo spremlja! njegovo uresničevanje v 
praksi.

15. člen
Izvršni svet skupščine občine bo v okviru svojih pristojnosti sprem­

lja! izvajanje določi! tega sporazuma in predlaga! določene ukrepe.

16. člen
Skupnost za zaposlovanje se zavezuje, da bo spremljala izvajanje 

določb tega sporazuma, o tem poročala odboru za spremljanje in izva­
janje sporazuma, zaposlitve pa bo posredovala le tistim udeležencem, 
ki bodo izpolnjevali določila tega sporazuma.

17. člen
Medobčinska gospodarska zbornica Koper se zavezuje, da bo 

spremljala in ugotavljala, če udeleženci v svojih investicijskih načrtih 
zagotavljajo minimalne standarde po tem sporazumu za delavce, ki jih 
bodo zaposlili za novo ali razširjeno dejavnost.

18. člen
Udeleženci sporazuma se zavezujemo, da bomo vsaj enkrat letno 

obravnavali izvajanje samoupravnega sporazuma o minimalnih stan­
dardih in o tem pismeno poročali izvršilnemu odboru zbora udeležen­
cev.

!V. ORGAN! UDELEŽENCEV
L Zbor udeležencev

19. člen
Udeleženci samoupravnega sporazuma sestavljajo zbor udeležen­

cev, sestaja se najmanj enkrat'letno ter ga vodi p^ edsednik, ki ga udele-
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ženci izvolijo izmed sebe za dobo enega leta.
Vsak podpisnik samoupravnega sporazuma ima v zboru udeležencev 

enega delegata, ki ga udeleženec izvoli na način^kot ga določajo sa­
moupravni splošni akti.

20. člen
Zbor udeležencev najmanj enkrat letno obravnava poročilo o izva­

janju tega samoupravnega sporazuma ter določa politiko uresničeva­
nja sporazuma. Zbor udeležencev na prvem zasedanju izvoli izvršni 
odbor.

2. Izvršni odbor
21. člen

Zbor udeležencev ima svoj izvršilni organ, !5-Č!anski izvršni odbor, 
ki ga izvolijo udeleženci za dobo 2 let. Delo izvršnega odbora vodi nje­
gov predsednik, ki ga izvolijo člani izvršilnega odbora.

22. člen
Udeleženci sporazuma soglašajo, da odbor sestavljajo:
— delegat Občinskega sveta Zveze sindikatov Slovenije Piran,
— delegat Izvršnega sveta skupščine občine Piran,
— delegat Skupnosti za zaposlovanje Piran,
— delegat Medobčinske gospodarske zbornice Koper,
— delegat Samoupravne stanovanjske skupnosti Piran,
— delegat Samoupravne interesne skupnosti za kulturo Piran,
— delegat Samoupravne interesne skupnosti za telesno kulturo 

Piran,
— delegat Samoupravne interesne skupnosti za socialno varstvo 

Piran,
— delegat Obrtnega združenja Piran,
— delegat DO HP * Droga* Portorož,
— delegat DO THP Portorož,
— delegat DO Vzgojno-izobraževalni zavod Piran,
— delegat OZD Splošna plovba Piran, Portorož,
— delegat DO Komunalno podjetje Piran,
— skupni delegat TOZD * Bernardin* in TOZD 'Riviera* Porto­

rož.
23. člen

Izvršni odbor sprotno spremlja izvajanje sporazuma, opozarja na 
neskladja pri uresničevanju njegovih določi! in predlaga udeležencem 
ukrepe za odpravo neskladij in pomanjkljivosti ter najmanj enkrat 
letno poroča zboru udeležencev o izvajanju samoupravnega spora­
zuma in o svojem delu.

24. člen
Udeleženci samoupravnega sporazuma bodo obveznosti, ki izhajajo 

iz tega sporazuma izpolnjevali tako kot jih določa samoupravni spora­
zum. Najmanj enkrat letno bodo zboru udeležencev posredovali pi­
smeno poročilo o izvajanju samoupravnega sporazuma, na zahtevo 
zbora udeležencev pa posredovali še dodatna pojasnila. Letno poročilo 
so udeleženci dolžni posredovati zboru najkasneje do 1. marca za pre­
teklo leto.

V UKREPI ZA NESPOŠTOVANJE DOLOČIL SPORAZUMA

25. člen
Udeleženci samoupravnega sporazuma se dogovorijo, da bodo izre­

kali na zboru udeležencev udeležencem samoupravnega sporazuma za­
radi nespoštovanja določi! naslednje ukrepe:

— opomin,
— javni opomin, ki se objavi v sredstvih javnega obveščanja,
— izključitev iz kroga podpisnikov samoupravnega sporazuma, kar 

pomeni prepoved zaposlovanja novih delavcev.

VI. KONČNE DOLOČBE
26. člen ^

Spremembe in dopolnitve tega sporazuma se sprejmejo po enakem
postopku kot sporazum. Pobudo za spremembe in dopolnitve lahko da 
vsak udeleženec, sprejet pa je, ko jo sprejme izvršni odbor in o njej od­
loči zbor udeležencev.

27. člen
Ta sporazum je veljaven, ko ga sprejme več kot polovica delavcev v 

združenem delu na zborih delavcev ter še drugi udeleženci, navedeni v 
uvodnem delu tega sporazum, kar ugotovi občinski svet ZSS Piran.

28. člen
Avtentično tolmačenje tega sporazuma daje zbor udeležencev na 

predlog izvršnega odbora.
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29. č!en
Sedež zbora udeležencev podpisnikov tega sporazuma in izvršnega 

odbora j. v Ptranu. Tartmijev trg štev. 1 Strokovna in administrativna 
dela za zbor udeležencev .n izvršilni odbor opravlja strokovna služba 
Občinskega sveta ZSS Piran, Tartinijev trg štev. 1.

30. č!en
Ta samoupravni sporazum začne veijati v 8 dneh po objavi v Uradnih 

objavah občin Hirska Bistrica, Izola, Koper, Piran, Postojna in Sežana.

2.
Za izvedbo vseh programov in na!og, opravljenih v sporazumu bomo 

udeleženci v Občinski izobraževalni skupnosti Piran za leto 198 ! zdru­
žili sredstva iz bruto osebnega dohodka po stopnji 5,10%.

Ta sklep velja takoj, uporablja pa se od 1. januarja 1981 dalje. 
§t.: 30-13/80 
Piran, 22. dec. 1980

Štev.: 042-2/55

Piran, 15. decembra 1980 Predsednik
BOGOMIL LISJAK, 1. r.

Namestnica 
predsednika skupščine 

Občinske izobraževalne 
skupnosti Piran 

EVA KRAVANJA, l.r.

SKLEPI
I. ZBORA UDELEŽENK SAMOUPRAVNEGA SPORAZUMA 
O MINIMALNIH STANDARDIH ZA ŽIVLJENJSKE IN KUL­
TURNE RAZMERE PRI ZAPOSLOVANJU DELAVCEV V OB­
ČINI PIRAN, KI JE BIL DNE 15. 12. 1980 OB 12. URI.

L
Zbor udeleženk sprejema poročilo o pripravah, izvedbi in sprejemu 

Samoupravnega sporazuma o minimalnih standardih za življenjske in 
kulturne razmere pri zaposlovanju delavcev v občini Piran.

2. .
Zbor udeleženk ugotavlja, da je do 15. 12. 1980 k Samoupravnem 

sporazumu pristopilo 90,23 % delavcev, ki združujejo delo v OZD, 
TOZD ali drugih delovnih skupnostih v občini Piran, kar je več kot 2/3 
vseh zaposlenih v združenem delu občine Piran in zbor udeležencev 
lahko dela in sklepa pravoveljavno.

3.
Samoupravni sporazum se objavi v ^Uradnih objavah« občin Ilirska 

Bistrica, Izola, Koper, Piran, Postojna in Sežana.

4.
Samoupravni sporazum začne veljati osmi dan po objavi v ^Uradnih 

objavah« občin Ilirska Bistrica, Izola, Koper, Piran, Postojna in Seža­
na.

5.
Skupnost za zaposlovanje Piran mora dosledno izvajati določbe sa­

moupravnega sporazuma v zvezi z zaposlovanjem v TOZD, OZD in 
delovnih skupnostih, ki niso pristopile k samoupravnemu sporazumu in 
o tem sprotno seznanjati Izvršilni odbor skupščine udeleženk samou­
pravnega sporazuma o minimalnih standardih.

Predsednik delovnega 
predsedstva:

LJUBO KOLER, l.r.

OBČ!NSKA !ZOBRAŽEVALNA SKUPNOST 
OBČ!NE PHtAN

SKUPNOST OTROŠKEGA VARSTVA 
OB&NE P!RAN

Na podlagi 34. in 28. člena Samoupravnega sporazuma o temeljih 
plana Skupnosti otroškega varstva občine Piran za obdobje 
1981 —1985 je skupščina Skupnosti otroškega varstva občine Piran na 
seji zbora uporabnikov dne 23. 12. 1980 in zbora izvajalcev dne 24. 12. 
1980 sprejela naslednji

SKLEP

1.
Skupščina Skupnosti otroškega varstva občine Piran ugotavlja, da so 

Samoupravni sporazum o temeljih plana Skupnosti otroškega varstva 
občine Piran za obdobje 1981—1985 do 23. decembra 1980 sprejeli 
pooblaščeni organi udeležencev, ki združujejo 5047 delavcev, kar 
predstavlja 71,58 % vseh zaposlenih v občini Piran. Skupščina ugotav­
lja, da je sporazum sklenjen.

2.
Za izvedbo programa in nalog opredeljenih v sporazumu bomo ude­

leženci v Skupnosti otroškega varstva občine Piran za leto 1981 združili 
sredstva iz bruto osebnih dohodkov po stopnji

— za program skupnih nalog v SR Sloveniji 1,16%
— za denarne pomoči in solidarnost 1,29%
— za program Skupnosti otroškega varstva občine Piran 1,77%

3.
Ta sklep velja takoj, uporablja se od 1. januarja 198! dalje.
$t.: 3.0-2/80 
Piran, 22. dec. 1980

Predsednica skupščine 
Skupnosti otroškega varstva 

občine Piran 
JOVANOVIČ IVANKA, l.r.

Na podlagi 41. člena Samoupravnega sporazuma o temeljih plana 
Občinske izobraževalne skupnosti Piran za obdobje 198!—1985 je 
skupščina Občinske izobraževalne skupnosti Piran na seji zbora upo­
rabnikov dne 23. 12. 1980 in seji zbora izvajalcev dne 24. 12. 1980 
sprejela naslednji

SKLEP

L
Zbura skupščine Občinske izobraževalne skupnosti Piran ugotavlja 

la, da je k Samoupravnemu sporazumu o temeljih plana Občinske izo­
braževalne skupnosti Piran za obdobje 1981 1985 do 23. decem ra
1980 pristopilo 4880 delavcev, delovnih ljudi in občanov, zaposlenih v 
samoupravnih organizacijah in skupnostih uporabnikov in 37 e av 
cev delovnih ljudi in občanov, zaposlenih v samoupravnih organizaci­
jah in skupnostih izvajalcev, kar skupno predstavlja 100 % u e ezen 
cev izvajalcev in 73 % udeležencev uporabnikov od vseh zaposlenm v 
občini Piran.

OBČINSKA SKUPNOST SOC!ALNEGA 
SKRBSTVA P!RAN

Na podlagi 27. člena Samoupravnega sporazuma o temeljih plana 
Občinske skupnosti socialnega skrbstva Piran za obdobje 1981 —1985 
je skupščina Občinske skupnosti socialnega skrbstva Piran na ločeni 
seji zbora uporabnikov dne 23. 12. 1980 ter zbora izvajalcev dne 25.
12. 1980 sprejela naslednji T

SKLEP

1.
Skupščina Občinske skupnosti socialnega skrbstva Piran ugotavlja, 

da so k Samoupravnemu sporazumu o temeljih plana Občinske skup­
nosti socialnega skrbstva Piran za obdobje 198 ! — 1985 do 23. decem­
bra 1980 pristopili pooblaščeni organi udeležencev, ki združujejo 5047
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delavcev, kar predstavna 71,58% vseh zaposlenih v občini Piran 
S tem je Samoupravni sporazum sprejet, ker ga je sprejlo več kot 2/3 

udeležencev.

2.
Za izvedbo vseh programov in nalog, opravljenih v sporazumu bomo 

udeleženci v Občinski skupnosti socialnega skrbstva Piran za leto 1981 
združili sredstva iz bruto osebnega dohodka po stopnji 1,35 %.

#
3.

Ta sklep velja takoj, uporablja pa se od 1. januarja 198! dalje.
$t.: 30-3/80
Piran, 23. dec. 1980

Predsednik skupščine 
Občinske skupnosti 

socialnega skrbstva Piran 
LISJAK BOGOMIL, l.r.

KULTURNA SKUPNOST 
OBČ!NE P!RAN

Na podlagi 27. člena Samoupravnega sporazuma o temeljih plana 
Kulturne skupnosti občine Piran za obdobje 1981 — 1985 je skupščina 
Kulturne skupnosti občine Piran na svoji seji dne 22. 12. 1980 sprejela 
naslednji

SKLEP

1.
Skupščina Kulturne skupnosti občine Piran ugotavlja, da so k Sa­

moupravnemu sporazumu o temeljih plana Kulturne skupnosti občine 
Piran za obdobje 198! —1985 do 22. decembra 1980 pristopili poo­
blaščeni organi udeležencev, ki združujejo 5047 delavcev ali 71,58% 
vseh zaposlenih v občini Piran.

S tem je sporazum sprejet, ker ga je sprejela večina udeležencev.

2. ,

Stopnja prispevka iz bruto osebnega dohodka, iz katere se zagotav­
ljajo sredstva za uresničitev programov Kulturne skupnosti občine 
Piran za leto 198! je 0,92%.

3.
Ta sklep velja takoj, uporablja pa se od 1. januarja 1981 dalje.
$t.: 30-2/80 
Piran, 22. dec. 1980

Predsednik skupščine 
Kulturne skupnosti 

občine Piran 
SOTOŠEK JUGOSLAVA, l.r.

TELESNOKULTURNA SKUPNOST 
OBČ!NE P!RAN

Na podlagi lb. člena Samoupravnega sporazuma o temeljih plana 
Telesnokulturne skupnosti občine Piran za obdobje 1981—1985 je 
skupščina Telesnokulturne skupnosti občine Piran na svoji seji dne 23. 
12. 1980 sprejela naslednji

SKLEP

1.
Skupščina Telesnokulturne skupnosti občine Piran ugotavlja, da so 

do 22. 12. 1980 pooblaščeni organi udeležencev, ki združujejo 5047 
delavcev ali 71,58 % vseh zaposlenih v občini Piran pristopili k Samou­
pravnem sporazumu o tepieljih plana Telesnokulturne skupnosti ob­
čine Piran za obdobje 1981—1985.

S tem je sporazum sklenjen, ker ga je sprejela 2/3 večina udeležencev 
sporazumevanja.

V ' t ' j\

2.
Stopnja prispevka iz bruto osebnega dohodka s katero se zagotav­

ljajo sredstva za uresničevanje programov Telesnokulturne skupnosti 
občine Piran za leto 1981 je 0,32%.

3. *
Ta sklep velja takoj, uporablja pa se od 1. januarja 1981 dalje.
Št : 30-2/80
Piran, 22. dec. 1980

Predsednik skupščine 
BOJAN LOBODA, l.r.
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